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Brugsanvisning

Gravearm til traktor - Varenr. 9059890

Beskrivelse: To-handtagsbetjent hydraulisk gravearm til montering i traktorens trepunktophaeng.
Inkl. saede.

Anvendelsesomrader: Velegnet til grgftegravning, rens af grgfter, dreenbrgnde, kloakfgringer etc.

Tilsigtet brug: Udstyret ma kun anvendes som beskrevet i denne brugsanvisning — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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TEKNISKE SPECIFIKATIONER

ROTH

Gravearm til traktor BK215

A Gravedybde 2.200 mm

B Raekkevidde 3.200 mm

C Laessehgjde 1.850 mm

D Max. haeldning 10°

E Svingvinkel 180°

F Transporthgjde 2.120 mm

G Transportbredde 1.230 mm

H Rotation pa skovl 180°

I Stgtteben bredde (nede) 1.750 mm

J Stgtteben bredde (oppe) 1.180 mm

K Udgangsvinkel 21°
Veaegt uden skovl 510 kg
Gravetryk, skovl 1.175 kg
Gravetryk, stikarm 895 kg
Driftstryk 160 bar
Skovl 12”7, 3 teender, 35 kg
Hydraulikflow 25-60 I/min
Krav til traktor 40-100 HK
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ROTH

Laes brugsanvisningen grundigt igennem inden maskinen tages i brug og s@rg for at laere maskinen
og dens funktioner og begraensninger at kende. Anvend sund fornuft og dgmmekraft og sgrg for at
overholde alle geeldende love og retningslinjer vedr. sikkerhed og arbejdsmiljg.

SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Fgr maskinen startes, kontroller at alle handtag star i parkeringslas hhv. neutral.
Sid altid pa saedet, nar handtagene betjenes.

En hyppig arsag til uheld og dgd er, at personer falder af maskinen og bliver kgrt over. Tillad aldrig
andre personer at kgre pa traktoren. Kun én person, fgreren, bgr vaere pa maskinen, nar denne eri
drift.

For traktoren forlades, stands da motoren og szt alle handtag i neutral, aktiver parkeringsbremsen
og tag ngglen ud af teendingslasen.

Nar der anvendes eksterne hydrauliske ventiler, vil gravearmens cylindre fortsaette med at bevaege
sig hvis betjeningshandtagene ikke manuelt szettes i neutral eller indtil trykket er udlignet. Hold gje
med skovlens bevaegelser og bevar styringen med betjeningshandtagene.

Stop gravearmen gradvist nar skovlen Igftes eller seenkes med belastning. Undga skraninger, der er
for stejle til sikker drift.

Undga at grave for teet pd grgfter, diger og huller.

Brug aldrig haenderne, nar trykslanger efterses for laekager. Brug et stykke pap eller trae. Vaeske
under tryk kan punktere huden og forarsage infektion. Sgg straks laege, hvis det skulle ske.

For at undga personskade, aflast da alt tryk inden hydraulikslangerne frakobles.

For der tilkobles hydraulisk tryk, kontroller da for at alle hydrauliske forbindelser er teette og at
komponenterne er i god stand.

S¢rg for at der er god plads rundt om og over maskinen. Kommer man i kontakt med
overhaengende el-ledninger, kan det forarsage alvorlig personskade og dgd.

Tilfgj anbefalet baghjulsveegt for gget stabilitet.

Gravearmen skal altid transporteres i seenket tilstand og ved lav hastighed. Seenk farten i sving og
brems altid forsigtigt. Er gravearmen lgftet, vil den seendre maskinens tyngdepunkt og gge risikoen
for uheld.

Sta, ga eller arbejd aldrig under den haevede gravearm med mindre denne er sikret/blokeret
ordentligt. Utilsigtet aktivering af et betjeningshandtag eller en laekage i det hydrauliske system kan
fa gravearmen til at falde ned eller skovlen til tsmme sig, hvilket kan medfgre alvorlige ulykker.

R —————————
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ROTH

Parkering bgr altid veere pa en hard og jeevn overflade med alle sikkerhedskomponenter aktiveret
for at undga at gravearmen falder af og bliver beskadiget eller forarsager personskade.

Veer altid meget agtpagivende overfor skovlens, bommen og gravearmens placering,

SIKKERHEDSMAZRKATER

Gravearmen er udstyret med sikkerhedsmaerkater. Her fglger en gennemgang samt overseettelse af
meerkaterne.

Hold dem rene og laesbare.
Renggres med vand og sa&be og aftgrres med en blgd klud.
Udskift beskadigede meerkater — disse kan rekvireres hos leverandgren.

A w N e

Udskiftes en komponent, som er forsynes med sikkerhedsmaerkat, skal den nye del forsynes med
tilsvarende maerkat pa samme sted.
5. Nye maerkater saettes pa en ren og tgr overflade og luftbobler presses ud mod hjgrnerne.

Placering: Pa stellet
G ADVARSEL

10 PREVENT BODILY INJURY For at undga skader pa kroppen
! Swing kick pin munt b i conter 1. Svingarmens lasenagle skal vaere i den midterste laste
Il e peoml oo wPamn el g iy ] .
bachhow from tagtor placering, nar gravearmen afmonteres fra traktoren.
. W S 2. Na&r gravearmen monteres eller afmonteres til/fra
T "0 UL AL - traktoren, std altid pa traktorsiden af stgttebenet og péa
den udvendige side af baghjulet.
J Nepwdd oo BlE  unleia  Baldk P
mardpcirer 8 mogalieg LA R i
Y A 3. Anvend aldrig gravearmen uden leverandgrens
SRITERNTS Mt monteringskit, installeret som anvist i brugsanvisningen.
i D bl milify oF swbalfole sy . . . . .
parts of B monsnting Lil 4. Lav aldrig endringer eller udskift dele af monteringskittet.
R —————————
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e Hold alle skeerme pa plads.

Erstatningsmanual kan fas hos

eller beskadigede dele.
F@r transport pasaettes skilt “langsomt
aktiver bom- og svingarmlas.

ROTH

Placering: Pa begge sider af stellet

For at undga skade pa kroppen
Laes brugsanvisningen fgr gravearmen

anvendes.

Folg alle sikkerhedsforholdsregler.

leverandgren.

Efterse dagligt gravearmen for Igse, bgjede

kgretgj” og

Mindst 25% af traktorens og udstyrets veegt
skal vaere pa traktorens forhjul med
gravearmen i transportplacering.

e  P3a- og afstigning til fgrerens plads kun mellem

Undga at grave i stgttebenspladernes omrade for at
opretholde en fast base for stgttebenene.
e M3 kun betjenes fra gravearmen sade.

e Nargravearmen eribrug, hold da andre vk fra stgttebenene og skovlens maksimale svingareal.

e Hold andre vaek fra gravearm og traktor, nar gravearmen anvendes.

o Konsulter lokale forsyninger fgr der graves. Veer bekendt med placeringen af underjordiske kabler og
rgr. Hold gje med overhaengende farer.

e Udfgr ingen reparation eller service pa gravearmen uden at den er monteret pa traktoren og sikkert

stgttet. Tab af olie eller fjernelse af dele, kan fa gravearmen til at styrte sammen.

e Anvend ikke denne enhed til at Igfte, befordre eller udggre end arbejdsplatform for personer.

e Fgr udstyret efterlades uden opsyn, Igftes bommen og transportlasene installeres. Fold gravearmen
og skovlen ind. Sluk motoren og tag ngglen ud.

Placering: P4 begge ben

CRUSHING
HAZARD

CRUSHING
HAZARD

ADVARSEL
Knusningsfare

ADVARSEL
Knusningsfare

Placering: Pa begge sider af stellet

A DANGER

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626
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ROTH

Placering: Ved siden af lasehullet pa bommen

BOUm # Bom Ids

Lock

Placering: P4 ventilcoveret

TO PREVENT  INSTABILITY
RESULTING IN BODILY INJURY
TO OPERATOR OR BYSTANDERS:

F
Do nol use backhoe withoul froml
Ioader attached i

Backhoe digging lorces can lift and
turn tracior ower. For maximum
stability, set stabilizers 1o remove
weight from rear tractor Qires
withoul lifting them ol ground

ADVARSEL
For at undga ustabilitet resulterende i skader pa kroppen pa fgrer
og omkringstaende:

Brug ikke gravearmen uden monteret frontlaesser.
Kraften fra gravearmens gravning kan Igfte og vende traktoren

om. For maximal stabilitet, indstil stgttebenene sa de fjerner
veaegten fra traktorens bagdaek uden at Igfte dem fra jorden.

P. Lindberg A/S
TIf: 70212626

R
6 MAN 9059890 DK V2

Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




) ) ROTH

Hgjre ben skeerm Venstre side hydraulikhandtag Hgjre sidehydraulikhdndtag

—~ Placering:
r ) ¢ Pa siden af det venstre indvendige handtag
t = Stgtteben
i
s Placering:
\ €~° Pa siden af det hgjre indvendige handtag
t = Stgtteben
.
L

A cA“TlO“ Placering: Hovedventilcover

FARE

GREASE IT! SM@R
To aveid damage of machineg, lbricate at the points indicated For at undgd skade pa maskinen, smgr da de i
in the mansal, before initial operation of the machine. brugsanvisningen indikerede punkter, fgr

maskinen tages i brug fgrste gang.

e
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ROTH

MONTERING

dipperstick and
bucket Assembly

Lever stick
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ROTH

Trin 3) Monter bgjlen pa maskinen, og spaend boltene.

Guide Bar

og spaend bolte

Trin 4) Monter saedepladen og stpttebeslaget og forbindelsesleddet pa maskinen,

og metrikker.

Seat Plate

__Link Weldment

Support Seat
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Trin 5) Monter saedet pa maskinen, og speend mgtrikkerne.

Trin 6) Tilslut oliergret.
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ROTH

F¢R ANVENDELSE
TRAKTOR
Effektkrav til traktor: 40-100 HK

ADVARSEL — Overskrid ikke leverandgrens anbefalinger for max. belastning. Der henvises til
leverandgrens manual.

Traktoren bgr vaere udstyret med faldsikring for at sikre tilstraekkelig beskyttelse af fgreren.
HYDRAULIK:

Gravearmen gger kravene til traktorens hydrauliske system. Kontroller traktorens hydraulikvaeske
dagligt. Der henvises i gvrigt til traktorens manual vedr. vedligeholdelse af det hydrauliske system.

DAK:

Frontdaekkene skal vaere pumpede til det max. anbefalede daektryk for at opretholde normal
deekprofil med den ggede vaegt fra gravearmen.

Baghjulene skal have et ens deektryk inden for det anbefalede interval.

TJEKLISTE

e Efterse hydraulikfittings

e Kontroller de forskellige komponenter for skader og slitage. Reparer hhv. udskift ved behov.

e Kontroller at bolte etc. er tilstraekkeligt spaendte. Efterspaend ved behov.

e Varm traktoren op og start forsigtigt traktor og gravearm op. Tem det hydrauliske system for luft ved
hjeelp af handtagene.
Kontroller hydraulikvaeskeniveauet. Beholderen skal vaere fuld.

VIGTIGT — Kgr ikke hurtigere end dine evner tillader. Start langsomt ud. Brug ikke
gravearmens konstruktionsdele til at Igfte, skubbe eller traekke genstande.

[ ]
A VIGTIGT — Traen hvordan motoren og gravearmen straks slukkes i ngdsituationer.
/_\ VIGTIGT - Anvend ikke gravearmen mens traktoren baghjul er Igftet fra jorden af
stgttebenene. Placer kgretgjet sddan at gravearmen er sa teet pd arbejdsstedet som muligt.
Hold udstyret rent og udfgr regelmaessig vedligeholdelse. Overhold altid sikkerhedsinstruktionerne,
nar der udfgres renggring, servicering eller smgring.

PAS PA — N&r der saenkes en tung belastning, seenk den da langsomt. Lad aldrig gravearmen
falde for derefter at "fange den med hydraulikken”. Standses en belastet enhed efter at

R —————————
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ROTH

den har opnaet nedadgédende momentum, vil de p&fgres ungdvendig belastning pa enheden og
forarsage ungdig skade pd gravearm eller traktor eller endnu veaerre, personskade.

PAS PA — Anvend ikke gravearmen med uteette fittings eller beskadigede slange. En pludselig
skade i slangesystemet vil fa bom, gravearm eller skovl til at falde ned uden varsel, hvilket vil
medfgre skade pa traktor, gravearm eller personer.

R —————————
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ROTH

F@r gravearmen tages i brug, prgv da at lgfte den helt, seenke bommen etc. et par gange. Lgft sa
skovlen over jorden et par gange og kgr nogen omgange med skovlens cylindre. Seenk skovlen til
jorden.

BRUGSANVISNING

Kontroller at der er pafyldt tilstraekkelig hydraulikolie.

PAS PA — Fgr maskinen efterlades, stands motoren og tag teendingsngglen ud, saet alle
betjeningsgreb i neutral og aktiver parkeringsbremsen.

Hold altid cylindrene i tilbagetrukket position nar gravearmen ikke anvendes, for at beskytte mod
rust og tilsmudsning, som kan forarsage skade pa cylinderstempelstaengerne eller det hydrauliske
system. Las ogsa altid svingarm og bom ved transport eller ved laengere tids opbevaring.

Drift i koldt vejr:

Lad altid traktoren varme op ved drift i koldt vejr. Kgr langsomt alle cylindre igennem adskillige
gange for at varme olien i det hydrauliske system op. Gravearmen kan arbejde ujeevnt indtil
hydraulikolien er varmet op til driftstemperatur.

Gravearm/svingarm

Venstre stgtteben

Skovl/bom

Hgjre stgtteben \

Al

R —————————
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ROTH

Handtag til stgtteben

Venstre Hgjre

N 5 €
¢

ES

[ —

Skub det venstre indvendige handtag og det venstre stgtteben saenkes. Traek i handtaget og venstre
stgtteben Igftes.

Skub det hgjre indvendige handtag og hgjre stgtteben saenkes. Traek i handtaget og hgjre stgtteben
|pftes.

Grav ikke taet pa stgttebenene og lgft ikke traktorens baghjul med stgttebenene. Sgrg for at
stgttebenene er placeret pa hardt underlag for at stgtte gravearmen/traktoren.

Handtag til grave- og svingarm

Skub det venstre handtag fremad og gravearmen vil
bevaeges ind mod fgreren. Traekkes handtaget
tilbage, vil gravearmen bevaeges veek fra fgreren.

Bevaeg det venstre handtag til venstre og
svingarmen svinger til venstre. Beveeges handtaget
til hgjre, svinger svingarmen til hgjre.

R —————————
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ROTH

Skub det hgjre handtag fremad og bommen saenkes.
Traekkes handtaget tilbage vil bommen haeves.

Handtag til bom og skovl

Bevaeg handtaget til venstre for at vippe skovlen indad
og til hgjre for at vippe den udad.

De to hydraulikhdandtag giver fire funktioner pa samme tid. Det forudsaetter en del gvelse og
erfaring at betjene dem effektivt og undga for mange ekstra bevaegelser.

Svingarm og bom skal Iases ved transport.

Positioner bommen helt tilbage og szt
naglen gennem hullerne i svingarmen og
bommen.

Nar naglen ikke er i brug, opbevar den da i
hullet pa svingarmen og bommen.

R
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MONTERING AF GRAVEARM

1. Forbind fgrst hurtigkoblingen pa indlgbs- og returslangen til traktorens hydrauliske returforbindelse.
Brug P-porten til indlgb og T-port for returlgb. Hvis forbindelsen er forkert, vil det medfgre skader pa
kontrolventilen.

2. Aktiver betjeningshandtaget langsomt og juster gravemaskinen til positionen vist pa det
ovenstaende billede. Sgrg for, at den nederste fjederstang er ca. 400 mm fra jorden.

3. Bak traktoren mod gravearmen. Juster traktorophaengets hgjde. Fgrst installeres den nederste nagle

og derefter den gverste nagle.

AFMONTERING AF GRAVEARM

PAS PA — Gravearmen skal afmonteres pa flad og fast grund. Brug lgftegrej. Tillad ikke andre
A personer at opholde sig i omradet. Veer meget agtpagivende, nar gravearmen afmonteres.
Hydraulikolie er skadelig for hud og gjne. Vask huden og s@g leege hvis det er ngdvendigt.

Flyt traktoren til det sted, hvor gravarmen skal opbevares.
Brug de indvendige handtag til at saenke stgttebenene indtil de far kontakt med jorden. Brug
hydraulikhdndtagene til at Igfte bom og gravearm helt.

3. Centrer bommen og las drejearmen fast med naglen.

4. Ved hjalp af handtagene positioneres gravearmen lodret og skovlen drejes indtil bunden er ret mod
jorden. Seenk nu bommen indtil skovlens bund hviler pa jorden.

5. Fjern de nagler der holder gravearmen i traktorens monteringsbeslag.

6. Ved hjeelp af begge stgtteben og styringen af bommen, stilles gravearmens stgttestel nu vandret for
at fa gravearmens vaegt af traktorens monteringsbeslag.

7. Kgrlangsomt traktoren fremad indtil gravearmens stgttestel slipper monteringsbeslaget.

8. Saenk gravearmens hovedstel til jorden ved at Igfte stgttebenene og bommen. Brug evt. en traeplade
eller -blok hvis ngdvendigt.

9. Sluk traktorens motor. Friggr det hydrauliske tryk ved at bevaege hydraulikhandtagene i alle
retninger, friggr herefter slangekoblingerne fra traktorens hydraulikkoblinger.

e
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SM@RING OG VEDLIGEHOLDELSE

Skovl, gravearm
cylinder smares

ROTH

Bom, gravearm
cylinder, smares

AN
; I|' N
i I'u
/T / 2 Stgtteben
/ cylinder, smgres
ry- i
/\AT _
@ \
O\ \
N\
Skovl, smares Gravearm, Drejearm
hovedstel, cylinder,
smares smares
VEDLIGEHOLDELSESSKEMA
Opgave Service Interval
Hydraulikolie niveau*) Kontroller Dagligt/10 driftstimer
Hydraulikolie/filter Udskiftes Som specificeret i traktorens
manual.

Daektryk Kontroller Ugentligt/50 driftstimer
Gravearmens drejepunkter Smeres Dagligt/10 driftstimer

Hydrauliksystemet:
Slanger og koblinger
Cylindere

Efterses for uteetheder og slitage

Dagligt/10 driftstimer

Pivotbolte og st@vdaeksel

Kontroller, udskiftes hvis de
mangler

Dagligt/10 driftstimer

Nagler

Kontroller, udskiftes ved behov

Dagligt/10 driftstimer

Gravarmens monteringsdele

Kontrolleres visuelt

Dagligt/10 driftstimer

Bolte og mgtrikker

Efterspaendes

Efter 25 driftstimer

*) Nar hydraulikolien kontrolleres, skal gravearmen vaere sanket til jorden og skovlen veere drejet
indad — i denne position er alle cylindre i tilbagetrukket stilling.

VIGTIGT- Saenk altid gravearmen til jorden og fjern trykket i hydrauliksystemet f@r der
udfgres nogen form for service eller vedligeholdelse pa traktor eller gravearm.
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FEJLFINDING

ROTH

Problem

Mulig arsag

L@sning

Cylindere fungerer ikke korrekt

Utilstraekkelig hydraulikveaeske

Kontroller og efterfyld

Hydraulikslanger ikke korrekt
forbundne

Kontroller og korriger

Hydraulikslanger til/fra
styringsventiler blokerede

Kontroller for skade (knaek) etc.

Gravearmens styringsventil eller
traktoren hovedaflastningsventil
sidder fast

Kontroller trykket i systemet.
Reparer eller udskift
aflastningsventilen. Se evt.
traktorens manual

Lavt systemtryk fra
hydraulikpumpen

Kontroller systemtrykket.
Reparere eller udskift pumpen

Styringsventil kobling defekt

Efterse. Reparer ved behov

Hurtigkobling(er) ikke korrekt
tilsluttet

Kontroller forbindelserne. Udskift
ved behov

Hydraulikslanger eller linjergr
blokeret

Efterse for tegn pa skade pa
slanger eller linjergr der vil kunne
blokere flowet mellem cylinder
og styringsventil

Cylinderstempel defekt (utzet)

Efterse cylindere for indre laekage

Blokering af styringsventil

Efterse for blokering. Afmonter
evt. ventilen

Cylinderne arbejder i forkert
retning i forhold til
hydraulikhandtagene

Hydraulikslangerne er forkert
forbundne

Kontroller og korriger

Langsom eller uregelmaessig
bevaegelse af cylindre (stgjende
cylinderdrift)

Utilstraekkelig hydraulikveaeske

Kontroller og efterfyld

Kold hydraulikvaeske

Lad det hydrauliske system
varme op til driftstemperatur

Hydraulikoliens viskositet er for
tyk eller forkert olietype

Kontroller og efterfyld korrekt
olie

Motoren/ hydraulikpumpe kgrer
med for lave omdrejninger

@g motorens omdrejninger for at
opna tilfredsstillende drift af
gravearmen

For tung belastning i skovlen —
vaegten overstiger gravearmens
kapacitet

Reducer belastningen

Fastsiddende/defekt forbindelse
til styringsventil

Efterse og reparer

Luft i det hydrauliske system

Se Luft i hydraulikvaesken

Hurtigkobling(er) ikke korrekt
tilsluttet

Kontroller forbindelserne. Udskift
ved behov

Hydraulikslanger eller linjergr
blokeret af knaek eller
sammentrykning

Efterse slanger og linjergr for
tegn pa blokering

Cylinderstempel defekt (utaet)

Efterse cylindere for laekage.
Reparer ved behov.

R —————————
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Problem

Mulig arsag

L@sning

Fejl pa aflastningsventil eller
indstillet under specifikation

Kontroller og juster

Indre uteethed i styringsventil

Udskift styringsventil og
kontroller

Utilstraekkelig lpftekapacitet

Motorens omdrejninger er for
langsomme

@g motorens omdrejninger

For tung belastning i skovlen —
vaegten overstiger gravearmens
kapacitet

Reducer belastningen

Fejl pa aflastningsventil eller
indstillet under specifikation

Kontroller og juster

Cylinderstempel defekt (utaet)

Efterse cylindere for laekage.
Reparer ved behov.

Indre utaethed i styringsventil

Udskift styringsventil og
kontroller

Hydraulikpumpe defekt

Se traktorens manual

Luft i hydraulikvaesken (Indikeret
ved skum)

Utilstreekkelig hydraulikvaeske

Kontroller og efterfyld

Luft treenger ind i
hydraulikpumpens sugeside

Kontroller for Igse forbindelser
mellem beholder og
hydraulikpumpe

Skummende hydraulikvaeske pga.

forkert anvendt hydraulikolie

Se traktorens manual og udskift
hydraulikolien til anbefalet
hydraulikolie

Aflastningsventilen hviner

Kold hydraulikvaeske

Lad det hydrauliske system
varme op til driftstemperatur

Hydraulikoliens viskositet er for
tyk eller forkert olietype

Kontroller og efterfyld korrekt
olie

For tung belastning i skovlen —
vaegten overstiger gravearmens
kapacitet

Reducer belastningen

Fejl pa aflastningsventil eller
indstillet under specifikation

Kontroller og juster

Hydraulikslanger, linjergr eller
hurtigkoblinger blokeret

Efterse for tegn pa blokering i
flowet. Reparer eller udskift
defekte komponenter

Gravearmen falder med
handtaget i centreret position
(ingen synlig olie pa ydersiden).

Bemeerk at et gradvist fald over
en leengere periode er normalt.

Leekage i cylinderstemplet

Kontroller for laekage

Indvendig leekage i
styringsventilen

Udskift styringsventilen og
kontroller

Hydraulikhandtaget vil ikke falde
tilbage til centreret position.

Handtaget sidder fast

Find drsagen og reparer

Handtaget centringsfjeder er i
stykker

Udskift

Handtagets centreringsfjeder
sidder fast

Afmonter fjederen, efterse den
og reparer.

Udvendig la=kage af
hydraulikveeske

Lgs forbindelse i
hydrauliksystemet

Spaend de Igse forbindelser

e
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Problem

Mulig arsag

L@sning

Defekt hydraulikslange, rgr,
adapterfitting eller adapterfitting
o-ring

Find arsagen til leekagen og
udskift den defekte komponent

Defekt o-ring i handtaget

Udskift o-ring

Hydraulikhandtag beskadiget
eller slidt

Udskift

Laekage i cylinderstempel
pakningssaet

Kontroller cylinder for laekage.
Reparer ved behov

Hydraulikpumpens kapacitet er
utilstraekkelig

Kold hydraulikvaeske

Lad vaesken varme op til
driftstemperatur

Motoren kgrer ved for lave
omdrejninger

@g omdrejningerne

For lav tilfgrsel af hydraulikvaeske

Se traktorens manual

Blokering af hydraulikslanger

Kontroller og korriger

Defekt hydraulikpumpe

Se traktorens manual Udskift evt.
pumpen

Cylinderstang bgjet, nar
cylindrene trukket ud

Transportskade

Udskift den beskadigede del.
Kontroller

HYDRAULIKDIAGRAM

Left
Swing Mpperstick Siebiliz
Crlinder Cylinder Cylinder
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SPLITTEGNINGER

SADER OG KONTROLENHED
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SVINGARM
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SV
Bruksanvisning
(Oversattning av original dansk
bruksanvisning)

Gravarm - hydraulisk, till traktor— art. 9059890

Beskrivning: Tvaspaksmanovrerat hydrauliskt gravaggregat for montering pa traktorns
trepunktsfaste. Inklusive sate.

Anvandningsomrade: Lampligt for dikesgravning, dikesrensning, draneringsarbeten eller nar det ska
dras fram avlopp osv.

Avsedd anvandning: Utrustningen far bara anvandas som denna bruksanvisning anger — all annan
anvandning anses felaktig.
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TEKNISKA DATA

Gravaggregat for traktor BK215
A Gravdjup 2 200 mm
B Rackvidd 3200 mm
C Lasthojd 1850 mm
D Maximal lutning 10°
E Svangvinkel 180°
F Transporthdjd 2120 mm
G Transportbredd 1230 mm
H Rotation pa skopa 180°
| Stodben bredd (nedtill) 1750 mm
J Stodben bredd (upptill) 1180 mm
K Utgangsvinkel 21°
Vikt utan skopa 510 kg
Gravtryck, skopa 1175 kg
Gravtryck, arm 895 kg
Drifttryck 160 bar
Skopa 12", 3 tander, 35 kg
Hydraul flode 25-60 I/min
Krav pa traktor 40-100 hk
2 MAN 9059890 SE V2
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ROTH

Las bruksanvisningen noggrant innan maskinen tas i bruk och se till att bekanta dig med maskinen
och dess funktioner och begransningar. Anvand sunt fornuft och gott omddéme och var noga med
att folja géllande lagar och foreskrifter avseende sakerhet och arbetsmiljo.

SAKERHETSANVISNINGAR

Innan maskinen startas, kontrollera att alla handtag star i parkeringslas respektive neutrallage.
Sitt alltid pa satet nar du manovrerar handtagen.

En vanlig orsak till olyckor och dodsfall ar att personer faller av maskinen och blir éverkorda. Tillat
aldrig andra personer kora traktorn. Endast en person, foraren, bor vara pa maskinen nar den ari
drift.

Innan traktorn lamnas ska du stdnga av motorn och stélla alla handtag i neutrallaget, aktivera
parkeringsbromsen och ta bort nyckeln ur tandningslaset.

Vid anvandning av externa hydraul ventiler kommer gravaggregatets cylindrar att fortsatta att
forflytta sig om mandverhandtagen inte manuellt stélls i neutralldge eller tills trycket ar utjamnat.
Hall uppsikt over skopans rorelser och uppratthall styrningen med mandverhandtagen.

Stoppa gravarmen gradvis nar skopan lyfts eller sénks med belastning. Undvik sluttningar som ar for
branta for saker drift.

Undvik att grava for néra diken, faror och hal.

Anvand aldrig hdnderna for att kontrollera efter lackage pa tryckslangarna. Anvand en bit kartong
eller tra. Vatska under tryck kan punktera huden och orsaka infektion. Kontakta omedelbart lakare
om det skulle ske.

For att undvika personskada, avlasta allt tryck innan hydraulslangarna kopplas fran.

Innan det tillkopplas hydrauliskt tryck, kontrollera att alla hydrauliska kopplingar &r tata och att
komponenterna ar i gott skick.

Sakerstall att det finns gott om plats runt om och dver maskinen. Om man kommer i kontakt med
luftledningar kan det orsaka allvarlig personskada eller dodsfall.

Lagg till rekommenderad bakhjulsvikt for 6kad stabilitet.

Gravarmen ska alltid transporteras i nedsankt lage och med lag hastighet. Sank farten i svangar och
bromsa alltid forsiktigt. Om gravarmen ar upplyft kommer den att dndra maskinens tyngdpunkt och
Oka risken for olycka.

Sta, ga eller arbeta aldrig under den upplyfta gravarmen savida den inte ar ordentligt
sakrad/blockerad. Oavsiktlig aktivering av ett mandverhandtag eller ett lackage i det hydrauliska

R —————————
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ROTH

systemet kan fa gravaggregatet att falla ned eller fa skopan att tomma sig, vilket kan medfoéra
allvarliga olyckor.

Parkering bor alltid ske pa ett hart och jamnt underlag med alla sdkerhetskomponenter aktiverade
for att undvika att gréavaggregatet faller av och blir skadat eller orsakar personskada.

Var alltid mycket uppmaérksam pa skopans, bommens och gravarmens placering.

SAKERHETSMARKEN

Gravaggregatet ar utrustat med sakerhetsmarken. Nedan foljer en genomgang samt dversattning
av markena.

Hall dem rena och lasbara.
Rengbrs med vatten och tval och torkas av med en mjuk trasa.
Byt ut skadade méarken — dessa kan erhallas fran leverantoren.

HwnN e

Vid byte av en komponent, som ar forsedd med sakerhetsmarke, ska den nya delen férses med
motsvarande marke pa samma plats.
5. Nya marken satts pa en ren och torr yta och luftbubblor pressas ut mot hérnen.

— T G Placering: Pa ramen

VARNING
TO PREVENT BOOILY IUURY For att undvika skador pa kroppen
1 ;-Tuﬂ::nﬁ-uz-h-:;':,: 1. Svdngarmens ldsbultar ska vara i det mittersta lasta laget nar

g & Puleg P (L} =42 . o
T, gravaggregatet av monteras fran traktorn.

1 Whaa silaching of Selaching .. .. . ° 9
bachhoe lofrom racior aSwars 2. Nar gravaggregatet monteras eller av monteras till/fran traktorn, sta
sl on The acior sile of he

sebiizer snd outside of reer alltid pa traktorsidan av stodbenet och pa den utvandiga sidan av
) Mever operate umless  backios bakhjulet.

M dptured | Sounlig LR Rad . . . . .
been inatadied a4 strucied 3. Anvand aldrig gravaggregatet utan leverantérens monteringssats,

Gl T

installerat enligt anvisningarna i bruksanvisningen.
4 Do mpl esguify o suibaliole ey g g g

Barts of bachiues: mounding kit 4. Utfor aldrig nagra andringar och byt inte ut delar av monteringssatsen.

R —————————

4 MAN 9059890 SE V2
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se
Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se




B Rasd oparalir b masun Bl
ahing baitboa Followm al
nalely pred pul e

D Raplaiemanl Satupls e

pralighis from  poer  lgtad
waar
B isppert Bechbhos Saly e

leosened  besi  ar  Beshes
Bty

B Balois reRaperting  aPBCR
tigw Moy g Behot e nge e
PG DO B A g L

B A menimigm % o raiher ol
boepmand mE gt =it Be e
traitoe  Srod  whaads wRh
Bach Boe i Lreneor] Souit ien

Shveid Sgping B s o
SERE PR BaEd S R R
B tor WIBEErerE

& Ogesnte Trgem
o EarE sael By

B Kewd o0 punrds 1= aw

Bt P

¥ = AR’
F - e wmE

TO PREVENT BODILY INJURY

L I L R e T L
pibars smey o slabelirens
e maiemg Buchel ey
v

B Renp pihary of bachhos snd
traior -t St nl g
Bl U i

@ Compa® g ity Dirlerw
Gepging Know lpgalsge o
wniarpregtl  Cabley  and
pepaioney Wate® lor preestasd
Funr prdn

Bha A8 MR o Ve
Bl By IRl 0 o et
[ o] LU sl =l aslerely
supparied. Loaa of ol o
remgy il ol parts cowid aeee
Bt Bgep to cod Lopae

W D Al el Then woin Pl 10 img
(£ i b Bl ot o NN o]
O T e par s

B Balors  leaving  equepenpad
waallersded ke BEpm ol
gl Prempart i Fold i
dpperntich wad Bustined LR
T gegeny B reETE Uy

svangomrade.

Hall alla skydd pa plats.
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Placering: Pa bada sidor av ramen
VARNING
For att undvika skada pa kroppen

Las bruksanvisningen innan du boérjar anvanda
gravaggregatet. Folj alla sakerhetsforeskrifter.
Ersattningsmanual kan fas hos leverantoren.
Kontrollera varje dag grdavaggregatet med avseende
pa |6sa, bojda eller skadade delar.
Fore transport ska du montera en skylt for
langsamtgaende fordon (LGF-skylt) och aktivera
bom- och svangarmlasen.
Minst 25 % av traktorns och utrustningens vikt ska
vara pa traktorns framhjul med gravaggregatet i
transportlage.

Pa- och urstigning till forarens plats endast mellan
stédben och dack.

Undvik att gréva i stodbensplattornas omrade for

att uppratthalla ett fast underlag for stodbenen.

Far endast manovreras fran gravaggregatets sate.

Néar gravaggregatet ar i drift ska alla andra hallas pa avstand fran stédbenen och skopans maximala

Hall andra borta fran gravaggregatet och traktorn nar gravaggregatet anvands.
Radgor med lokala myndigheter innan du graver. Se till att du har kinnedom om placeringen av

underjordiska kablar och ror. Hall uppsikt efter éverhangande faror.

Utfor inga reparationer eller service pa gravaggregatet om det inte &r monterat pa traktorn med sakert

stod. Forlust av olja eller avldgsnande av delar kan orsaka att gravaggregatet faller ihop.

Anvand inte den har enheten for att lyfta, bara eller utgéra en arbetsplattform for personer.
Innan utrustningen lamnas utan uppsikt ska bommen lyftas och transportldsen installeras. Fall in

gravarmen och skopan. Stang av motorn och ta ur nyckeln.
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ROTH

Placering: Pa bada benen Placering: Pa bada sidor av ramen
A DANGER
CRUSHING M |CRUSHING
HAZARD - HAZARD
VARNING VARNING
Krossningsfara Krossningsfara

Placering: Bredvid lashalet pa bommen

BOUm # Bomlas
Lock

Placering: Pa ventilkdpan

VARNING
For att undvika instabilitet som medfor kroppsskador pa foraren

TO  PREVENT  INSTABILITY _ .
RESULTING IN BODILY INJURY och omkringstaende:
TO OPERATOR OR BYSTANDERS:

Do not use backhos witheut fremt | Anvand inte gravaggregatet utan monterad frontlastare.
loader allached I
i e Kraften fra? grava.ggregate.t.s gravr?.m.g karl lyfta och Ya nda
turn tractor over. For maximum traktorn. For maximal stabilitet, stall in stodbenen sa att de
stability, set stabilizers lo remove | o, |5star vikten fran traktorns bakdack utan att lyfta dem fran

weight from rear [ractor tires
withou! 1ifting them off ground underlaget.

R
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- ROTH

Hoger ben skarm Véanster sida hydraul handtag Hoéger sidohydraul handtag

v Placering:
Pa sidan av det vanstra invandiga handtaget

= Stodben
o Placering:
{} Pa sidan av det hogra invdandiga handtaget
! = Stddben

Placering: Huvudventilkapa

" GnlsllSE IT! soints IS:MOE’S dvika skada pa ki ka d Orj
of lebricate at the indicated or att undvika skada pa maskinen ska du smorja
“:“- L babeorn initial snoration of the machi de i bruksanvisningen angivna punkterna innan

maskinen tas i drift for forsta gangen.

e
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ROTH

Steg 1) Montera armen och skopan med arm pa maskinen med en bult och dra at bult och mutter.

MONTERING

dipperstick and
bucket Assembly

e
q
V7

\
q A

S —— VY~ \\4

/‘W ﬂk@«dswm ﬂ/ W&

A B » £

Steg 2) Montera styret och handtaget pa maskinen och dra at muttrarna.

Hand Lever

Lever stick

MAN 9059890 SE V2
www.p-lindberg.se
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ROTH

Steg 4) Montera sitsplattan och stodfastet samt kopplingsldnken pa maskinen och dra at bultar

Steg 3) Montera fastet pa maskinen och dra at bultarna.
och muttrar.

Guide Bar

Seat Plate

_Link Weldment

Support Seat
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Steg 5) Montera sitsen pa maskinen och dra at muttrarna.

Steg 6) Anslut oljeroret.
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FORE ANVANDNING
TRAKTOR
Effektkrav pa traktor: 40—-100 hk

VARNING — overskrid inte leverantérens rekommendationer for maximal belastning. Se
leverantorens bruksanvisning.

Traktorn ska vara utrustad med fallskydd for att sakerstalla tillrackligt skydd for foraren.
Hydraulik:

Gravaggregatet 6kar kraven pa traktorns hydraulsystem. Kontrollera traktorns hydraul vatska varje
dag. | 6vrigt hanvisas till traktorns bruksanvisning for underhall av hydraulsystemet.

Dack:

Framdacken ska vara pumpade till det maximala rekommenderade dacktrycket for att uppratthalla
normal dackprofil med den 6kade vikten fran gravaggregatet.

Bakhjulen ska ha lika dacktryck inom det rekommenderade intervallet.

CHECKLISTA

e Kontrollera de hydrauliska delarna.

e Kontrollera 6vriga komponenter med avseende pa skador och slitage. Reparera respektive och byt ut
vid behov.

e Kontrollera att bultar osv. ar tillrackligt atdragna. Efterspann vid behov.

e | at traktorn vdarma upp och starta forsiktigt traktor och gréavaggregat. T6m hydraulsystemet pa luft
med hjdlp av handtagen.
Kontrollera hydraul vatskenivan. Behallaren ska vara full.

Anvand inte gravaggregatets konstruktionsdelar till att lyfta, trycka eller dra foremal.

[}
f VIKTIGT — kor aldrig i hastigheter som overskrider dina kunskaper. Borja kora langsamt.
A VIKTIGT — 6va dig i hur motorn och grévaggregatet kan stangas av snabbt i nddsituationer.

R —————————
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ROTH

VIKTIGT — anvand inte gravaggregatet medan traktorns bakhjul ar upplyfta fran underlaget
A med hjalp av stodbenen. Placera fordonet sa att gravaggregatet dr sa nara arbetsplatsen
som majligt.

Hall utrustningen ren och utfor regelbundet underhall. Folj alltid sékerhetsanvisningarna vid
rengoring, service eller smorjning.

VAR FORSIKTIG — nar du sdnker en tung belastning, sink den d& langsamt. Lat aldrig
A gravarmen falla for att darefter “fanga den med hydrauliken”. Om en belastad enhet stangs
av efter att den har uppnatt nedatgaende moment kommer det att utsatta enheten for

onodig belastning och orsaka onddig skada pa gravaggregatet eller traktorn, eller &nnu vérre —
personskada.

VAR FORSIKTIG — anvand inte gravaggregatet med otéta anslutningar eller skadad slang. En
plotslig skada pa slangsystemet gor att bom, gravarm eller skopa kan falla ned utan
forvarning, vilket kan medfora skada pa traktor, gravaggregat eller personer.

R —————————
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ROTH

Innan gravarmen tas i bruk ska du prova att lyfta den helt och sénka bommen nagra ganger. Lyft
dérefter skopan 6ver underlaget nagra ganger och kor nagra omgangar med skopans cylindrar. Sank
ned skopan mot underlaget.

BRUKSANVISNING

Kontrollera att det har fyllts pa tillrdckligt med hydraulolja.

VAR FORSIKTIG — innan du l&mnar maskinen ska du stdnga av motorn och ta bort
tandningsnyckeln ur tandningslaset, stalla alla manoverreglage i neutralldge och aktivera
parkeringsbromsen.

Hall alltid cylindrarna i indraget lage nar gravaggregatet inte anvands for att skydda mot rost och
nedsmutsning, vilket kan orsaka skador pa cylinderns kolvstanger eller hydraulsystemet. Las alltid
svangarmen och bommen vid transport eller langre forvaring.

Drift i kall vaderlek:

Lat alltid traktorn varmas upp vid drift i kall vaderlek. Kér langsamt igenom alla cylindrar flera
ganger for att varma upp oljan i hydraulsystemet. Gravaggregatet kan arbeta ojamnt tills
hydrauloljan har varmts upp till drifttemperatur.

Gravarm/svangarm

Vanster stodben

~

Skopa/bom

Hoger stodben \

Al

R —————————
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ROTH

Handtag for stédben

Vanster Héger

N 5 €
¢

ES

[ —

Tryck pa det vanstra invandiga handtaget for att sanka vanster stodben. Dra i handtaget for att lyfta
vanster stodben.

Tryck pa det hogra invandiga handtaget for att sdnka hoger stodben. Dra i handtaget for att lyfta
hoger stodben.

Grav inte nara stodbenen och lyft inte traktorns bakhjul med stodbenen. Se till att placera
stodbenen pa ett hart underlag for att stodja gravaggregatet/traktorn.

Handtag till grav- och svangarm

Tryck det vanstra handtaget framat for att forflytta
gravarmen in mot féraren. Om handtaget dras
tillbaka kommer gravarmen att forflyttas bort fran
foraren.

For det vanstra handtaget at vanster sa svanger
svangarmen till vanster. Om handtaget fors at hoger
svanger svangarmen till hoger.

R —————————
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For hoger handtag framat for att sénka bommen. Om
handtaget dras tillbaka lyfts bommen.

Handtag till bom och skopa

Flytta handtaget at vanster for att vippa skopan inat
och till hoger for att vippa den utat.

De tva hydrauliska handtagen ger fyra funktioner pa en gang. Det krdavs mycket dvning och
erfarenhet for att mandvrera dem effektivt och undvika fér manga extra rorelser.

Svdangarm och bom ska lasas vid transport.

Stall bommen i utgangslaget och placera
lankbulten genom halen i svangarmen och
bommen.

Nar lankbulten inte anvands ska den
forvaras i halet pa svangarmen och
bommen.

R
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MONTERA GRAVAGGREGATET

Anslut forst snabbkopplingen pa inloppsforbindelsen och returslangen till traktorns hydrauliska
returforbindelse. Anvand P-porten for inlopp och T-port for returlopp. Om férbindelsen utfors
felaktigt kommer det att medféra skador pa kontrollventilen.

Aktivera manoverhandtaget langsamt och justera gravmaskinen till det lage som visas pa bilden
ovan. Sakerstall att den nedre fjaderstangen ar ca 400 mm fran underlaget.

Bakom traktorn mot grdvaggregatet. Justera traktordragets hojd. Forst monteras den nedre
lankbulten och darefter den ovre lankbulten.

DEMONTERA GRAVAGGREGATET

A

VAR FORSIKTIG — gravaggregatet ska demonteras pé plant och fast underlag. Anvind
lyftanordning. Tilldt inte andra personer att uppehalla sig i omradet. Var mycket forsiktig
nar gravaggregatet demonteras. Hydraulolja ar skadlig for hud och égon. Tvétta huden
och uppsok lakare vid behov.

Flytta traktorn till den plats dar gravaggregatet ska forvaras.
Anvand de invandiga handtagen till att sénka stodbenen tills de far kontakt med underlaget. Anvénd
hydraul handtagen till att lyfta bom och gravaggregat helt.

3. Centrera bommen och I3s fast vridarmen med lankbulten.
4. Med hjalp av handtagen stélls gravaggregatet lodratt och skopan vrids tills nederdelen ar plan mot
underlaget. Sank nu bommen tills skopans nederdel vilar pa underlaget.
Ta bort lankbultarna som haller gravaggregatet i traktorns monteringsfaste.
Med hjalp av bada stédbenen och bommens styrning stélls stobdramen pa gravaggregatet nu vagrat
for att forflytta gravaggregatets vikt fran traktorns monteringsfaste.
7. Kor traktorn langsamt framat tills gravaggregatets stédram slapper monteringsfastet.
8. Sank gravaggregatets huvudram till underlaget genom att lyfta stodbenen och bommen. Anvénd
eventuellt en traskiva eller ett trablock vid behov.
16 MAN 9059890 SE V2
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ROTH

9. Stdng av traktorns motor. Frigor det hydrauliska trycket genom att rora hydraul handtagen i alla
riktningar, frigdr darefter slangkopplingarna fran traktorns hydraulkopplingar.

SMORINING OCH UNDERHALL

Smorj skopa, Smoérj bom,
gravarmscylinder -t gravarmscylinder

/ / M s - Smorj
| : // : stddbenscylinder
e/ /\ (41
— o~
Ly \
b ‘\\,‘?\
Smorj skopa Smorj grav- Smorj \
aggregatets || vridarms- | -
huvudram cylinder
UNDERHALLSSCHEMA
Uppgift Service Intervall
Hydrauloljeniva*) Kontrollera Varje dag/10 drifttimmar
Hydraulolja/filter Byt ut Som angivet i traktorns
bruksanvisning.
Dacktryck Kontrollera Varje vecka/50 drifttimmar
Gravaggregatets vridpunkter Smorj Varje dag/10 drifttimmar
Hydraulsystemet: Kontrollera efter otatheter och Varje dag/10 drifttimmar
Slangar och kopplingar slitage
Cylindrar
Pivotbultar och dammskydd Kontrollera, byt ut vid fel Varje dag/10 drifttimmar
Lankbultar Kontrollera, byt ut vid behov Varje dag/10 drifttimmar
Gravaggregatets monteringsdelar | Kontrollera visuellt Varje dag/10 drifttimmar
Bultar och muttrar Efterspann Efter 25 drifttimmar

*) Nar hydrauloljan kontrolleras ska griavaggregatet vara nedsankt till underlaget och skopan vara
vand inat — i detta ldge ar alla cylindrar i indraget lage.

VIKTIGT — sank alltid gravaggregatet till underlaget och avlagsna trycket i hydraulsystemet
L l \ innan du utfér ndgon form av service eller underhall pa traktorn eller grivaggregatet.

R —————————
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FELSOKNING

ROTH

Problem

Majlig orsak

Atgard

Cylindrar fungerar inte korrekt

Otillracklig hydraul vatska

Kontrollera och efterfyll

Hydraulslangar inte anslutna
korrekt

Kontrollera och atgarda

Hydraulslangar till/fran
styrventiler blockerade

Kontrollera efter skada (brott)
osv.

Gravaggregatets styrventil eller
traktorns huvudavlastningsventil
sitter fast

Kontrollera trycket i systemet.
Reparera eller byt ut
avlastningsventilen. Se eventuellt
traktorns bruksanvisning

Lagt systemtryck fran hydraul
pumpen

Kontrollera systemtrycket.
Reparera eller byt ut pumpen

Styrventilens koppling defekt

Kontrollera. Reparera vid behov

Snabbkoppling(ar) inte ansluten
korrekt

Kontrollera anslutningarna. Byt ut
vid behov

Hydraulslangar eller linjeror
blockerat

Kontrollera efter skada pa slangar
eller linjerér som kan blockera
flodet mellan cylinder och
styrventil

Cylinderkolv defekt (otat)

Kontrollera cylindrar efter inre
lackage

Blockering av styrventil

Kontrollera efter blockering. Av
montera eventuellt ventilen

Cylindrarna arbetar i fel riktning i
forhallande till hydraul
handtagen

Hydraulslangarna ar anslutna
felaktigt

Kontrollera och atgarda

Langsam eller oregelbunden
rérelse av cylindrar (bullrig
cylinderdrift)

Otillracklig hydraul vatska

Kontrollera och efterfyll

Kall hydraul vétska

Lat hydraulsystemet varmas upp
till drifttemperatur

Hydrauloljans viskositet ar for
tjock eller felaktig oljetyp

Kontrollera och efterfyll med ratt
olja

Motorn/hydraul pumpen kor
med for lagt varvtal

Oka motorns varvtal for att
uppna tillfredsstallande drift av
gravaggregatet

For tung belastning i skopan —
vikten dverstiger gravaggregatets
kapacitet

Minska belastningen

Fastsittande/defekt anslutning till
styrventil

Kontrollera och reparera

Luft i hydraulsystemet

Se Luft i hydraul véatskan

Snabbkoppling(ar) inte ansluten
korrekt

Kontrollera anslutningarna. Byt ut
vid behov

Hydraulslangar eller linjeror
blockerat pa grund av brott eller
sammantryckning

Kontrollera slangar och linjeror
efter tecken pa blockering

Cylinderkolv defekt (otat)

Kontrollera cylindrar efter
lackage. Reparera vid behov.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50
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Problem

Majlig orsak

Atgard

Fel pa avlastningsventil eller
installd under specifikation

Kontrollera och justera

Inre otathet i styrventil

Byt ut styrventilen och
kontrollera

Otillracklig lyftkapacitet

Motorns varvtal ar for |agt

Oka motorns varvtal

For tung belastning i skopan —
vikten Overstiger gravaggregatets
kapacitet

Minska belastningen

Fel pa avlastningsventil eller
installd under specifikation

Kontrollera och justera

Cylinderkolv defekt (otat)

Kontrollera cylindrar efter
lackage. Reparera vid behov.

Inre otdthet i styrventil

Byt ut styrventilen och
kontrollera

Hydraul pump defekt

Se traktorns bruksanvisning

Luft i hydraul vatskan (indikerat
med skum)

Otillracklig hydraul vatska

Kontrollera och efterfyll

Luft trénger in i hydraul pumpens
sugsida

Kontrollera efter 16sa
anslutningar mellan behallare
och hydraul pump

Skummande hydraul vatska p.g.a.
felaktigt anvand hydraulolja

Se traktorns bruksanvisning och
byt ut hydrauloljan mot
rekommenderad hydraulolja.

Avlastningsventilen viner

Kall hydraul vatska

Lat hydraulsystemet varmas upp
till drifttemperatur

Hydrauloljans viskositet ar for
tjock eller felaktig oljetyp

Kontrollera och efterfyll med ratt
olja

For tung belastning i skopan —
vikten dverstiger gravaggregatets
kapacitet

Minska belastningen

Fel pa avlastningsventil eller
installd under specifikation

Kontrollera och justera

Hydraulslangar, linjeror eller
snabbkopplingar blockerade

Kontrollera efter tecken pa
blockering i flodet. Reparera eller
byt ut defekta komponenter

Gravaggregatet sjunker med
handtaget i centrerat lage (ingen
synlig olja pa utsidan).

Observera att en gradvis sankning
over en langre period ar normalt.

Lackage i cylinderkolven

Kontrollera efter lackage

Invandigt lackage i styrventilen

Byt ut styrventilen och
kontrollera

Hydraul handtaget vill inte falla
tillbaka till centrerat lage.

Handtaget sitter fast

Ta reda pa orsaken och reparera

Handtagets centreringsfjader ar
trasig

Byt ut

Handtagets centreringsfjader
sitter fast

Montera av fjadern, kontrollera
den och reparera.

Utvandigt lackage av hydraul
vatska

Los anslutning i hydraulsystemet

Dra at de l6sa anslutningarna

Defekt hydraulslang, ror,
adapteranslutning eller o-ring till
adapteranslutning

Hitta orsaken till lackaget och byt
ut den defekta komponenten

P. Lindberg
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Problem Ma&jlig orsak Atgard
Defekt o-ring i handtaget Byt ut o-ringen
Hydraul handtag skadat eller Byt ut

slitet

Lackage i cylinderkolvens
packningssats

Kontrollera cylinder efter lackage.
Reparera vid behov

Hydraul pumpens kapacitet ar
otillracklig

Kall hydraul vétska

Lat vatskan varmas upp till
drifttemperatur

Motorn kér med for |agt varvtal

Oka varvtalet

For |ag tillforsel av hydraul vatska

Se traktorns bruksanvisning

Blockering av hydraulslangar

Kontrollera och atgarda

Defekt hydraul pump

Se traktorns bruksanvisning Byt
eventuellt ut pumpen

Cylinderstang bojd nar
cylindrarna ar utdragna

Transportskada

Byt ut den skadade delen.
Kontrollera

HYDRAUL SCHEMA
Left
Swing Mpperstick Siebilizer Buck: Boon
Crlinder Cylinder Cylinder Cyl inder Cylinder

[H [

»

b
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MONTERINGSSATS

13.1 IN-OUT HOSE KIT
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SPRANGSKISSER

SATEN OCH REGLAGE

R —————————
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HUVUDRAM
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GRAVARM
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HYDRAULIK
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSEC €

Oversatitning av original dansk EU-fGrsakran om dverensstammelse

Tillverkare:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Tif +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www. p-lindberg.dk

Harmed fdrklara att foljande
maskin:

Gravarm till traktor
PL art. 9059890

Type / modell:

BK215

Overensstammer med féljande
direktiv:

20064 2Z/EEC

Tillampade standarder och
normer:

Datum och signatur:

Vejen d. 12-11-2024

P. Lindberg A/S

Vi férbehaller oss ratten att andra produktens tekniska parametrar och specifikationer utan foregdende meddelande.
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DE
Bedienungsanleitung
(Ubersetzung von der original dénischen
Bedienungsanleitung)

Heckbagger fur Traktor — Artikelnr. 9059890

Beschreibung: Hydraulischer Heckbagger mit Zwei-Hand-Bedienung flir die Montage an der
Dreipunktaufhdangung des Traktors. Inkl. Sitz.

Einsatzbereiche: Gut geeignet fir Aushubarbeiten, zum Reinigen von Graben, fir Drainagebrunnen,
Kanalwege usw.

Zweckmalige Verwendung: Das Gerat darf ausschlieRlich wie in dieser Betriebsanleitung
beschrieben verwendet werden. Jegliche andere Art der Verwendung wird als falsch angesehen.
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TECHNISCHE DATEN

ROTH

Heckbagger fur Traktor BK215

A Grabtiefe 2.200 mm

B Reichweite 3.200 mm

C Ladehdhe 1.850 mm

D Max. Neigung 10°

E Schwenkwinkel 180°

F Transporthdhe 2.120 mm

G Transportbreite 1.230 mm

R Schaufeldrehung 180°

I StutzfuBbreite (unten) 1.750 mm

J StutzfuBbreite (oben) 1.180 mm

K Ausgangswinkel 21°
Gewicht ohne Schaufel 510 kg
Grabdruck, Schaufel 1.175 kg
Grabdruck, Stiel 895 kg
Betriebsdruck 160 bar
Schaufel 12”,3 Zéhne, 35 kg
Hydraulikdurchfluss 25-60 I/Min.
Anforderungen, Traktor 40-100 PS
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ROTH

Lesen Sie die Betriebsanleitung griindlich, bevor das Gerat in Betrieb genommen wird. Lernen Sie
das Gerat, dessen Funktionen und Beschrankungen kennen. Arbeiten Sie verninftig und Uberlegt.
Halten Sie alle glltigen Gesetze und Richtlinien bezlglich Sicherheit und Arbeitsbedingungen ein.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

Kontrollieren Sie vor dem Start des Gerats, dass alle Hebel auf Parksperre bzw. neutral stehen.
Setzen Sie sich zum Bedienen der Hebel stets auf den Sitz.

Eine haufige Unfall- und Todesursache besteht darin, dass Personen vom Gerat fallen und
Uberfahren werden. Lassen Sie niemals andere Personen auf dem Traktor mitfahren. Wenn das
Gerat in Betrieb ist, sollte sich nur eine einzige Person, namlich der Fahrer, am Gerat befinden.

Stellen Sie vor dem Verlassen des Traktors den Motor ab, stellen Sie alle Hebel auf neutral,
aktivieren Sie die Feststellbremse und ziehen Sie den Schlissel aus dem Ziindschloss.

Die Zylinder des Heckbagger bewegen sich weiter, wenn externe Hydraulikventile verwendet und
die Bedienhebel nicht manuell auf neutral gestellt werden, bis der Druck ausgeglichen ist. Achten
Sie auf die Schaufelbewegungen und steuern Sie weiter mit den Bedienhebeln.

Halten Sie den Heckbagger langsam an, wenn die Schaufel mit einer Last gehoben oder gesenkt
wird. Meiden Sie Hange, die fir einen sicheren Betrieb zu steil sind.

Meiden Sie Grabungen dicht an Graben, Deichen oder Lochern.

Verwenden Sie bei der Kontrolle der Druckschldauche auf Lecks niemals die Hande. Verwenden Sie
ein Stlck Karton oder Holz. Flissigkeiten unter Druck kénnen in die Haut eindringen und
Infektionen verursachen. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, sollte dies dennoch passieren.

Um Verletzungen zu vermeiden, muss stets vollig druckentleert werden, bevor die
Hydraulikschlauche abgenommen werden.

Bevor Hydraulikdruck aufgebaut wird, muss kontrolliert werden, dass alle hydraulischen
Verbindungen dicht sowie der Zustand der Komponenten gut ist.

Sorgen Sie fur ausreichend Platz um und Uber dem Gerét. Falls man Uberhangende Stromleitungen
berihrt, kann dies zu schweren oder toédlichen Verletzungen flhren.

Bringen Sie fliir mehr Stabilitdt ein empfohlenes Gegengewicht fiir die Hinterreifen an.

Der Heckbagger muss stets in abgesenktem Zustand mit niedriger Geschwindigkeit transportiert
werden. Drosseln Sie die Geschwindigkeit in Kurven und bremsen Sie stets vorsichtig. Bei
angehobenem Heckbagger verandert sich der Schwerpunkt des Fahrzeugs, was das Unfallrisiko
erhoht.

Stehen, gehen oder arbeiten Sie niemals unter einem hangenden Heckbagger, es sei denn, dass
dieser ausreichend gesichert/blockiert worden ist. Durch eine unbeabsichtigte Aktivierung eines

R —————————
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ROTH

Bedienhebels oder durch ein Leck im Hydrauliksystem kann der Heckbagger herunterfallen bzw. die
Schaufel sich leeren, was zu schweren Unféllen fihren kann.

Es sollte stets auf hartem ebenem Untergrund geparkt werden. Dabei missen samtliche
Sicherheitskomponenten aktiviert sein, um zu vermeiden, dass der Heckbagger abfallt und

beschadigt wird oder jemanden verletzt.

Achten Sie stets auf die Platzierung von Schaufel, Stiel und Baggerarm.

SICHERHEITSSCHILDER

Der Heckbagger ist mit Sicherheitsschildern ausgestattet. Nachstehend ein Durchgang der Schilder
mit Ubersetzung.

Halten Sie diese sauber und leserlich.
Die Reinigung erfolgt mit Wasser und Seife, abtrocknen mit einem weichen Tuch.
Beschadigte Schilder sind auszutauschen. Diese sind beim Lieferanten erhaltlich.

HwnN e

Wird eine Komponente ausgetauscht, die mit einem Sicherheitsschild versehen ist, muss die neue
Komponente ebenfalls mit einem gleichen Schild auf derselben Stelle versehen werden.

5. Neue Schilder werden auf einer sauberen trockenen Oberflache aufgebracht, wahrend Luftblasen an
den Ecken hinaus gestrichen werden.

Platzierung: Am Gestell
4 WABRNING | AcHTune

10 PREVENT BODILY INJURY Um Verletzungen zu vermeiden

! Saring lock pin must be in center 1. Der Sperrbolzen des Schwenkarms muss in der mittleren Stellung
Ched POt when Gelaching

BachRow from Laactor geschlossen sein, wenn der Heckbagger vom Traktor abmontiert wird.
PELes - Swemss 2. Wird der Heckbagger am Traktor montiert bzw. vom Traktor

T T e T abgenommen, sollten Sie stets auf der Traktorseite des Stiitzbeins sowie

L
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4. Nehmen Sie niemals Anderungen vor und tauschen Sie keine Teile vom
Montagekit aus.
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ROTH

Platzierung: An beiden Seiten des Gestells
ACHTUNG
Um Verletzungen zu vermeiden

Lesen Sie vor der Nutzung des Heckbaggers die
Bedienungsanleitung. Befolgen Sie samtliche
SicherheitsmaRregeln.
Ein Ersatzhandbuch ist beim Lieferanten erhaltlich.
Kontrollieren Sie den Heckbagger taglich auf lose,
verbogene und beschadigte Teile.
Vor dem Transport missen ein Schild ,langsames
Fahrzeug” angebracht sowie die Arm- und
Schwenkarmsperre aktiviert werden.

Mindestens 25% des Gewichts von Traktor und
Zubehor mussen auf den Vorderreifen wirken,
wahrend sich der Heckbagger in Transportstellung
befindet.

Der Fahrer darf seinen Platz nur einnehmen, indem

er zwischen Stltzbein und Reifen steht.

e Vermeiden Sie das Graben im Bereich um die Stitzbeinplatten, um so einen festen Stand fiir die
Stltzbeine beizubehalten.

e Darf nurvon der Grabarmseite bedient werden.

e Stets alle Verkleidungen angebracht lassen.

e Halten Sie andere Personen auf Abstand zu den Stitzbeinen und dem maximalen Schwenkbereich der
Schaufel, wenn der Heckbagger in Betrieb ist.

e Halten Sie andere Personen auf Abstand zum Baggerarm und Traktor, wenn der Heckbagger verwendet
wird.

e Beraten Sie sich vor dem Graben mit den regionalen Versorgungsbehdrden. Sie missen die Lage von
unterirdischen Kabeln und Rohren kennen. Halten Sie auch nach Uberhangenden Gefahren Ausschau.

e Fihren Sie keine Reparaturen oder Wartungsarbeiten am Heckbagger durch, wenn dieser nicht am
Traktor montiert und sicher abgestiitzt ist. Ein Olleck bzw. das Entfernen von Teilen kann den
Heckbagger zusammenstirzen lassen.

e Verwenden Sie dieses Element nicht zum Anheben und Transportieren von Personen. Lassen Sie diese
das Element nicht als Arbeitsplattform nutzen.

e Bevor das Gerat unbeaufsichtigt stehen gelassen wird, muss der Arm angehoben und die
Transportsperre aktiviert werden. Schwenken Sie Baggerarm und Schaufel nach innen. Den Motor
ausschalten und den Schlissel abziehen.

R
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Platzierung: An beiden Beinen Platzierung: An beiden Seiten des Gestells
A DANGER
B |crusHinG d |crusHING
HAZARD - HAZARD
ACHTUNG ACHTUNG
Klemmgefahr Klemmgefahr

Platzierung: Seitlich vom Sperrloch am Arm

BO om # Armsperre
Lock I

R —————————
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Platzierung: An der Ventilabdeckung

A WARNING

TO PREVENT INSTABILITY
RESULTING IN BODILY INJURY
TO OPERATOR OR BYSTANDERS:

Do mol use backhoe without froml
loader atlached

Backhoe digging lorces can lift and
tern tractor owver. For maximum
siability, sel stabilizers 1o remove
weight from rmar Uractor tires
withoul lifting them off ground

ROTH

Um Instabilitdt und in weiterer Folge Verletzungen des Fahrers
und von Personen in der Nahe zu vermeiden, ist Folgendes zu
beachten:

Verwenden Sie den Heckbagger nicht ohne montierten
Frontlader.

Die Kraft vom Graben des Heckbagger kann den Traktor anheben
und kippen lassen. Stellen Sie fir maximale Stabilitat die
Stltzbeine ein, sodass das Gewicht von den Hinterradern des
Traktors genommen wird, ohne diese vom Boden abzuheben.

Platzierung: Platzierung:
Rechtes Bein, Linke Seite Hydraulikhebel Rechte Seite Hydraulikhebel
Verkleidung

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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ROTH

ooy Platzierung:
) v An der Seite des linken inneren Hebels
' = Stltzfuss
®
) 2
Platzierung:

7
an

An der Seite des rechten inneren Hebels

= Statzfuss

Platzierung: Hauptventilabdeckung

GREASE IT! SCHMIEREN
damage o! machine Um Schaden am Gerat zu vermeiden, missen die
o Iubricate at the points indicated ,
“?‘“mm“‘.“ in der Bedienungsanleitung angezeigten Punkte

geschmiert werden, bevor das Gerdt zum ersten
Mal benutzt wird.

R
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ROTH

Schritt 1) Befestigen Sie den Schaufelarm mit der Schaufel mit einem Bolzen an der Maschine und
ziehen Sie die dazugehorige Mutter fest.

MONTAGE

dipperstick and
bucket Assembly

Lever stick
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ROTH

Schritt 3) Montieren Sie den Blgel an der Maschine und ziehen Sie die Schrauben fest.

Guide Bar

Schritt 4) Montieren Sie die Sitzplatte mit der dazugehoérigen Aufnahme und den Verbinder an der

Maschine und ziehen Sie die Schrauben und Muttern fest.

Seat Plate
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Support Seat
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ROTH

Schritt 5) Montieren Sie den Sitz auf der Maschine und ziehen Sie die Muttern fest.

X/ %
27

Schritt 6) SchlieRen Sie die Olleitung an.

R —————————
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ROTH

VOR DER VERWENDUNG
TRAKTOR
Leistungsanforderungen an den Traktor: 40-100 PS

WARNUNG — Uberschreiten Sie niemals die Empfehlungen fir Maximallast des Lieferanten.
Es wird auf das Handbuch des Lieferanten hingewiesen.

Der Traktor sollte mit einer Fallsicherung ausgestattet sein, um einen ausreichenden Schutz fir den
Fahrer zu gewdhrleisten.

Hydraulik:

Durch den Heckbagger entstehen hohere Anforderungen an das Hydrauliksystem des Traktors.
Kontrollieren Sie die HydraulikflUssigkeit des Traktors taglich. Es wird auRerdem auf das Handbuch
des Traktors bezUglich der Wartung des Hydrauliksystems hingewiesen.

Reifen:

Die Vorderreifen mussen auf den max. empfohlenen Reifendruck aufgepumpt werden, um mit dem
zusatzlichen Gewicht vom Heckbagger ein normales Reifenprofil beizubehalten.

Die Hinterrader missen einen gleichen Reifendruck innerhalb der Abweichungstoleranzgrenze
haben.

KONTROLLLISTE

e Hydraulikfittings kontrollieren

e Die verschiedenen Komponenten auf Schaden und Abnutzungen prifen. Reparieren bzw. bei Bedarf
austauschen.

e Uberpriifen, dass Bolzen und Schrauben ausreichend festgezogen sind. Ziehen Sie diese bei Bedarf
nach.

e Waiarmen Sie den Traktor auf, starten Sie Traktor und Heckbagger vorsichtig. Leeren Sie das
Hydrauliksystem mithilfe der Hebel von Luft.
Kontrollieren Sie den Flussigkeitsstand der HydraulikflUssigkeit. Der Behalter muss voll sein.

[ ]
WICHTIG — Fahren Sie niemals schneller, als Ihr Kbnnen dies zulasst. Beginnen Sie langsam.
A Verwenden Sie die Konstruktionselemente des Heckbagger niemals, um Gegenstande zu
heben, zu schieben oder zu ziehen.

/_\ WICHTIG — Uben Sie, wie Motor und Heckbagger in Notsituationen sofort ausgeschaltet
werden.

R —————————
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ROTH

WICHTIG — Verwenden Sie den Heckbagger nicht, wahrend die Hinterrader des Traktors von
den Stltzbeinen vom Boden angehoben werden. Stellen Sie das Fahrzeug so auf, dass der
Heckbagger so nahe wie moglich an der Arbeitsstelle ist.

Halten Sie das Gerat sauber und warten Sie es regelmaRig. Halten Sie sich stets an die
Sicherheitsanweisungen bei der Durchfihrung von Reinigungs-, Wartungs- und Schmierarbeiten.

VORSICHT — Senken Sie schwere Lasten stets langsam ab. Lassen Sie den Baggerarm niemals

fallen, um ihn dann , mit der Hydraulik aufzufangen®. Wird eine belastete Einheit
angehalten, nachdem sie ein nach unten gerichtetes Momentum erreicht hat, belastet dies die
Einheit unnotig, verursacht unnotige Schaden an Heckbagger oder Traktor, oder flihrt sogar zu
Verletzungen.

VORSICHT — Verwenden Sie den Heckbagger niemals mit undichten Verschraubungen oder
beschaddigten Schlauchen. Ein plotzlicher Schaden am Schlauchsystem flhrt dazu, dass Stiel,
Baggerarm oder Schaufel ohne Vorwarnung nach unten fallen, wodurch Schaden am
Traktor und Heckbagger sowie Verletzungen entstehen kdnnen.

R —————————
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ROTH

Vor der Inbetriebnahme des Heckbagger, muss dieser zuerst einmal vollig angehoben, der Stiel ein
paar Mal gesenkt usw. werden. Heben Sie die Schaufel ein paar Mal an und betétigen Sie die
Schaufelzylinder ein paar Mal. Die Schaufel zum Boden absenken.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Kontrollieren, dass geniigend Hydraulikodl aufgefullt ist.

VORSICHT — Bevor das Gerat stehen gelassen wird, muss der Motor abgestellt und der
Schlussel aus dem Ziindschloss gezogen werden. Stellen Sie samtliche Bedienhebel auf
neutral und betatigen Sie die Feststellbremse.

Die Zylinder missen stets in eingefahrener Position sein, wenn der Heckbagger nicht verwendet
wird, um diese gegen Rost und Schmutz zu schitzen, da dies Schdden an der Kolbenstange des
Zylinders oder am Hydrauliksystem verursachen kdnnen. Sperren Sie stets Schwenkarm und Stiel
beim Transport oder bei einer langeren Einlagerung.

Betrieb bei kaltem Wetter:

Lassen Sie den Traktor bei kaltem Wetter stets aufwarmen. Betatigen Sie langsam und mehrmals
alle Zylinder, um das Ol im Hydrauliksystem anzuwarmen. Der Heckbagger arbeitet eventuell
ungleichméRig, bis das Hydraulikodl auf Betriebstemperatur aufgewarmt ist.

Baggerarm/Schwenkarm

Linkes Stutzbein

S 4

W
Schaufel/Stiel
Rechtes Stltzbein \
e
14 MAN 9059890 DE V2
P. Lindberg GmbH Flensburger Str. 3 www.p-lindberg.de

Tel. 04604/9888-975 D-24969 GroBenwiche E-mail: kontakt@p-lindberg.de
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Hebel fur Stlitzbein

Links Rechts

2

< 0 1

Betatigen Sie den inneren linken Hebel, um das linke Stltzbein abzusenken. Ziehen Sie am Hebel,
um das linke Stitzbein anzuheben.

Betatigen Sie den inneren rechten Hebel, um das rechte Stltzbein abzusenken. Ziehen Sie am
Hebel, um das rechte Stlitzbein anzuheben.

Graben Sie nicht zu nahe an den Stiitzbeinen und heben Sie niemals die Hinterrader des Traktors
mit den Stltzbeinen. Sorgen sie daflr, dass die Stitzbeine auf hartem Untergrund stehen und so
den Heckbagger/Traktor stutzen.

R —————————
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ROTH

Schieben Sie den linken Hebel nach vorne, damit
sich der Baggerarm zum Fahrer bewegt. Wird der
Hebel zuriickgezogen, so bewegt sich der
Baggerarm weg vom Fahrer.

Hebel flr Grab- und Schwenkarm

Wenn Sie den linken Hebel nach links bewegen, so
schwenkt der Schwenkarm nach links. Wenn Sie den
Hebel nach rechts bewegen, so schwenkt der
Schwenkarm nach rechts.

Schieben Sie den rechten Hebel nach vorne, um den
Stiel zu senken. Ziehen Sie den Hebel zurlick, um den
Stiel anzuheben.

Bewegen Sie den Hebel nach links, um die Schaufel
nach innen zu kippen, nach rechts, um diese nach
aulen zu kippen.

Die beiden Hydraulikhebel bieten vier Funktionen gleichzeitig. Es erfordert viel Ubung und
Erfahrung, um diese effizient bedienen zu kénnen und viele unnétige Bewegungen zu vermeiden.

R —————————
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Schwenkarm und Stiel kdnnen fir den
Transport gesperrt werden.

Bringen Sie den Stiel ganz nach hinten und
platzieren Sie den Bolzen in den Ldchern
an Schwenkarm und Stiel.

Wenn der Bolzen nicht verwendet wird,
muss er im Loch an Schwingarm und Stiel
aufbewahrt werden.

R
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MONTAGE VoM HECKBAGGER

Verbinden Sie zuerst die Schnellkupplung am Einlauf- und Ricklaufschlauch mit der hydraulischen
Racklaufverbindung des Traktors. Verwenden Sie den P-Anschluss flir den Eingang, den T-Anschluss
far den Ricklauf. Wenn diese Verbindung falsch ist, kann es zu Schaden am Steuerungsventil
kommen.

Betatigen Sie den Bedienhebel langsam und bringen Sie die Grabmaschine in die Position, die in der
[llustration oben angezeigt wird. Vergewissern Sie sich, dass die untere Federstange ca. 400 mm vom
Boden entfernt ist.

Fahren Sie mit dem Traktor riickwarts zum Heckbagger. Stellen Sie die Hohe der Traktoraufhangung
ein. Zuerst wird der untere Bolzen angebracht, dann der obere.

ABMONTIEREN VOM HECKBAGGER

A

VORSICHT — Der Heckbagger muss auf flachem und festem Untergrund abmontiert werden.
Verwenden Sie Hubzeug. Erlauben Sie anderen Personen nicht, sich in der Umgebung
aufzuhalten. Seien Sie beim Abmontieren vom Heckbagger dulSerst vorsichtig. Hydraulikol
ist schadlich fur Haut und Augen. Waschen Sie die Haut und suchen Sie falls notwendig
einen Arzt auf.

Bewegen Sie den Traktor an den Platz, an dem der Heckbagger aufbewahrt werden soll.
Verwenden Sie die inneren Hebel, um die Stitzbeine abzusenken, bis sie den Boden berihren.
Verwenden Sie die Hydraulikhebel, um Stiel und Baggerarm ganz anzuheben.

3. Zentrieren Sie den Stiel und sperren Sie den Schwenkarm mit dem Bolzen.

4. Mithilfe der Hebel wird der Baggerarm senkrecht positioniert, die Schaufel wird gedreht, bis der
Boden parallel zum Untergrund ist. Senken Sie nun den Stiel, bis der Schaufelboden auf dem
Untergrund ruht.

5. Entfernen Sie die Bolzen, mit welchen der Heckbagger am Montagebeschlag des Traktors befestigt
ist.
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6. Mithilfe beider Stitzbeine und der Steuerung vom Stiel, wird das Stltzgestell nun waagrecht
gebracht, um das Gewicht des Heckbagger vom Montagebeschlag des Traktors zu heben.

7. Fahren Sie mit dem Traktor langsam vor, bis das Stitzgestell des Heckbagger vom Montagebeschlag
gleitet.

8. Senken Sie das Hauptgestell vom Heckbagger zum Boden ab, indem Stitzbeine und Stiel angehoben
werden. Verwenden Sie falls notwendig evtl. eine Holzplatte/einen Holzklotz.

9. Schalten Sie den Motor des Traktors aus. Lassen Sie den Hydraulikdruck entweichen, indem die
Hydraulikhebel in alle Richtungen bewegt werden. Montieren Sie danach die
Schlauchverschraubungen von den Hydraulikverschraubungen des Traktors ab.

R —————————
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SCHMIEREN UND WARTUNG

Schaufel, Stiel,
Grabarmzylinder & = S Grabarmzylinder
schmieren : W Tx & ~ schmieren
_ S
/) 0\
I
i I'n
IN/ N Stutzbeinzylinder
/ ' / A schmieren
/ f{‘ y q oy
L_~ v I “» \
S\
q\kﬁ‘\\
Schaufel Baggerarm, Schwenkarm-
schmieren Hauptgestell zylinder
schmieren schmieren
WARTUNGSTABELLE
Aufgabe Service Abstande
Hydraulikolstand*) Kontrollieren Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
Hydraulikol/Filter Wechseln Wie im Handbuch des Traktors
angegeben.
Reifendruck Kontrollieren Wochentlich/ alle 50
Betriebsstunden
Drehpunkte vom Heckbagger Schmieren Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
Hydrauliksystem: Auf undichte Stellen und Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
Schlduche und Kupplungen Abnutzung Gberprifen
Zylinder
Pivot-Schrauben und Staubdeckel | Kontrolle, ersetzen falls diese | Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
fehlen
Bolzen Kontrolle, Austausch bei Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
Bedarf

Montageelemente vom Visuelle Kontrolle Taglich/ alle 10 Betriebsstunden
Heckbagger
Schrauben und Muttern Nachziehen Nach 25 Betriebsstunden

*) Bei der Kontrolle des Hydraulikdls muss der Heckbagger zum Boden abgesenkt und die Schaufel
nach innen gedreht sein. In dieser Stellung sind sémtliche Zylinder eingefahren.
WICHTIG — Senken Sie den Heckbagger stets zum Boden und lassen Sie den Druck aus dem
Hydrauliksystem entweichen, bevor Service- oder Wartungsarbeiten an Traktor oder
Heckbagger vorgenommen werden.

R —————————
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FEHLERSUCHE

ROTH

Problem

Mogliche Ursache

Lésung

Zylinder funktioniert nicht
korrekt

Nicht genug HydraulikflUssigkeit

Kontrolle und Nachfullen

Hydraulikschlduche nicht richtig
angeschlossen

Kontrolle und Korrektur

Hydraulikschlauche von/zu den
Steuerungsventilen blockiert

Auf Schaden (Knicke) usw.
kontrollieren.

Das Steuerungsventil vom
Heckbagger oder das
Hauptentlastungsventil des Traktors
steckt fest

Systemdruck kontrollieren.
Entlastungsventil reparieren oder
auswechseln. Siehe evtl. Handbuch
des Traktors

Niedriger Systemdruck von der
Hydraulikpumpe

Systemdruck kontrollieren. Pumpe
reparieren oder auswechseln

Steuerungsventilanschluss defekt

Inspektion. Bei Bedarf reparieren

Schnellkupplung(en) nicht richtig
angeschlossen

Verbindungen kontrollieren. Bei
Bedarf austauschen

Hydraulikschlauche oder
Leitungsrohr blockiert

Schlduche und Leitungsrohre auf
Schaden kontrollieren, welche den
Durchfluss zwischen Zylinder und
Steuerungsventil blockieren
kdnnten

Zylinderstempel defekt (undicht)

Zylinder innen auf Leckage
Uberprifen

Blockade des Steuerungsventils

Auf Blockaden Uberprifen. Evtl.
Ventil ausbauen

Die Zylinder arbeiten im
Vergleich zu den
Hydraulikhebeln in die
falsche Richtung

Die Hydraulikschlauche sind falsch
angeschlossen

Kontrolle und Korrektur

Langsam oder
unregelmaRige Bewegung
der Zylinder (lauter
Zylinderbetrieb)

Nicht genug HydraulikflUssigkeit

Kontrolle und Nachfillen

Kalte Hydraulikflissigkeit

Lassen Sie das Hydrauliksystem auf
Betriebstemperatur aufwarmen

Die Viskositat des Hydraulikdls ist zu
dick, falscher Oltyp

Kontrolle und richtiges Ol
nachfillen

Der Motor/Die Hydraulikpumpe lauft
mit zu niedriger Drehzahl

Erhohen Sie die Motordrehzahl, um
einen zufriedenstellenden
Grabarmbetrieb zu erreichen

Zu schwere Last auf der Schaufel —
das Gewicht ist hoher als die
Kapazitat vom Heckbagger

Belastung reduzieren

Verkeilte/defekte Verbindung zum
Steuerungsventil

Kontrolle und Reparatur

Luft im Hydrauliksystem

Siehe Luft in der
Hydraulikflissigkeit

Schnellkupplung(en) nicht richtig
angeschlossen

Verbindungen kontrollieren. Bei
Bedarf austauschen

Hydraulikschlduche oder
Leitungsrohr blockiert durch Knick
oder Zusammenpressen

Schlduche und Leitungsrohre auf
Zeichen fur eine Blockade
Uberprifen
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Problem

Mogliche Ursache

ROTH

Zylinderstempel defekt (undicht)

Zylinder auf Leckage Uberprifen.
Bei Bedarf reparieren.

Fehler am Entlastungsventil bzw.
niedriger als in der Spezifikation
angegeben eingestellt

Kontrolle und Einstellen

Leckage innen im Steuerungsventil

Steuerungsventil austauschen und
kontrollieren

Keine ausreichende

Motordrehzahl zu langsam

Erhohen Sie die Motordrehzahl

Zu schwere Last auf der Schaufel —
das Gewicht ist hoher als die
Kapazitat vom Heckbagger

Belastung reduzieren

Fehler am Entlastungsventil bzw.
niedriger als in der Spezifikation

Kontrolle und Einstellen

Hydraulikflissigkeit
(ersichtlich am Schaum)

Hubkapazitat angegeben eingestellt
Zylinderstempel defekt (undicht) Zylinder auf Leckage Uberprufen.
Bei Bedarf reparieren.
Leckage innen im Steuerungsventil Steuerungsventil austauschen und
kontrollieren
Hydraulikpumpe defekt Siehe Handbuch des Traktors
Nicht genug HydraulikflUssigkeit Kontrolle und Nachfillen
Luft dringt an der Ansaugseite der Kontrolle auf lose Verbindungen
Luftin der Hydraulikpumpe ein zwischen Behalter und

Hydraulikpumpe

Schaumende Hydraulikflissigkeit
aufgrund von falschem Hydraulikol

Siehe Handbuch des Traktors und
wechseln Sie das falsche
Hydraulikoél mit dem richtigen aus

Entlastungsventil pfeift

Kalte HydraulikflUssigkeit

Lassen Sie das Hydrauliksystem auf
Betriebstemperatur aufwarmen

Die Viskositat des Hydraulikols ist zu
dick, falscher Oltyp

Kontrolle und richtiges Ol
nachfillen

Zu schwere Last auf der Schaufel —
das Gewicht ist hoher als die
Kapazitat vom Heckbagger

Belastung reduzieren

Fehler am Entlastungsventil bzw.
niedriger als in der Spezifikation
angegeben eingestellt

Kontrolle und Einstellen

Hydraulikschlduche, Leitungsrohre
oder Schnellkupplungen blockiert

Auf eine Durchflussblockade
Uberprifen. Reparieren bzw.
defekte Komponenten austauschen

Baggerarm fillt bei
zentriertem Hebel (kein Ol
an der AuRenseite
sichtbar).

Ein allmahlicher Fall Gber
einen langeren Zeitraum
hinweg ist normal.

Leck im Zylinderkolben

Auf Lecks Uberprifen

Leckage innen im Steuerungsventil

Steuerungsventil austauschen und
kontrollieren

Hebel steckt fest

Ursache finden und beheben
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Problem

Mogliche Ursache

ROTH

Hydraulikhebel bewegt sich
nicht zuriick in
Zentralposition.

Zentrierungsfeder des Hebels ist
kaputt

Wechseln

Zentrierungsfeder des Hebels steckt
fest

Feder ausbauen, kontrollieren und
reparieren.

Leckage der
Hydraulikflissigkeit aullen

Lose Verbindung im Hydrauliksystem

Lose Verbindungen nachziehen

Defekter Hydraulikschlauch, defektes
Rohr, defekte Verschraubung oder
defekte Adapter Fitting Dichtung

Finden Sie die Ursache fir die
Leckage und tauschen Sie die
defekte Komponente aus

Defekte Dichtung im Hebel

Dichtung austauschen

Hydraulikhebel beschadigt oder
abgenutzt

Austauschen

Leckage an der Dichtung des
Zylinderstempels

Zylinder auf Leckage kontrollieren.
Bei Bedarf reparieren

Kapazitat der
Hydraulikpumpe
unzureichend

Kalte HydraulikflUssigkeit

Lassen Sie die FlUssigkeit auf
Betriebstemperatur aufwarmen

Der Motor lauft mit zu niedriger
Drehzahl

Motordrehzahl erhdhen

Zu niedriger HydraulikflUssig-
keitsdurchfluss

Siehe Handbuch des Traktors

Blockade an Hydraulikschlduchen

Kontrolle und Korrektur

Defekte Hydraulikpumpe

Siehe Handbuch des Traktors,
Pumpe evtl. auswechseln

Die Zylinderstange ist
verbogen, wenn der
Zylinder ausgefahren ist

Transportschaden

Beschadigte Teile sind
auszutauschen. Kontrollieren

HYDRAULIKSCHALTPLAN

Left
Stubilizer
Cylindar

Mipperstick
Cylinder

Swing
Crlinder

L=

2]
3
| ¢

2]
=]

XTI
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MONTAGEKIT

13.1 IN-OUT HOSE KIT
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EXPLOSIONSZEICHNUNGEN

SITZE UND STEUERUNGSEINHEIT

R —————————
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HAUPTGESTELL

SCHWENKARM
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STIEL

R —————————
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HYDRAULIK

A1-A1, B1-B1
AZ2-A2 B2-BZ

AZ-AZ, BT-BY | o, 45 s pspsmm
A3-A3, BI-B3 538 AMLA (8 ) G3/B.
AL-ML BL-BL |

A5 A5 B5B5

A6-A, B6-B6

e ®)

w2
Boom Bucket Stabilizer Stabilizer Dipperstick Swing Swing
Cylinder Cylindar Cylindsr-FH  Cylinder-LH Cylinder Cylinder-BH Cylinder-LH

R
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original danischen EU-Konformitatserkidrung

C¢€

Hersteller:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf - +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Heckbagger flir Traktor
PL Artikelnummer 9059890

Typ / Modell:

BK215

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006M42/EEC

Angewandte Standards und
Normen:

Datum und Unterschrift:

Vejen d. 12-11-2024

F. Lindberg A’S

Wir behalten uns das Recht vor, ohne vorherige Information technische Parameter oder Spezifikationen fiir dieses Produkt zu
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EN
User Manual
(Translation of original Danish user manual)

Backhoe for Tractor - Item no. 9059890

Description: Dual-hand-controlled hydraulic backhoe for mounting on the tractor’s three-point
hitch. Includes seat.

Application: Ideal for excavating or clearing ditches, drainage wells, sewer channels, etc.

Intended use: Use the equipment only as described in this manual. All other use is deemed
incorrect.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS

ROTH

Backhoe for Tractor BK215

A Excavation depth 2,200 mm

B Range 3,200 mm

C Loading height 1,850 mm

D Max. incline 10°

E Swing angle 180°

R Transport height 2,120 mm

G Transport width 1,230 mm

H Rotation of bucket 180°

I Support leg (extended) 1,750 mm

J Support leg (retracted) 1,180 mm

K Angle of departure 21°
Weight without bucket 510 kg
Excavation pressure, bucket 1,175 kg
Excavation pressure, arm 895 kg
Operating pressure 160 bar
Bucket 12”7, 3 teeth, 35 kg
Hydraulic flow 25-60 |/minute
Tractor power requirements 40-100 HP
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ROTH

Read these instructions thoroughly before using the machine. Ensure that you become familiar with
the machine and its functions and limitations before you use the machine. Use common sense and
sensible judgement and ensure that all applicable regulations and guidelines relating to
occupational health and safety and the safety of others are complied with.

SAFETY INSTRUCTIONS

Before starting the machine, check that all of the levers are in the respective neutral position and
the handbrake is active.

Always sit in the seat when operating the levers.
In cases where people are injured or killed, it is usually because they fell from the machine and
were run over. Never allow any other people to ride on the tractor. Only one person, the operator,

may operate the machine when it is running.

Before leaving the tractor, switch off the engine, set all of the levers to neutral, activate the
handbrake and remove the key from the ignition lock.

When using external hydraulic valves, the backhoe arm’s cylinders will continue to move if the
operating levers are not manually set to neutral or until the pressure has equalised. Pay attention

to the movement of the bucket and retain control using the operating levers.

Stop the backhoe arm slowly when raising or lowering the bucket with a load. Avoid inclines that
are too steep for safe operation.

Avoid digging too close to ditches, embankments and holes.

Never use hands when inspecting pressurised hoses for leaks. Use a piece of paper or wood.
Pressurised fluid can penetrate the skin and cause an infection. If this occurs, seek medical
attention immediately.

To avoid personal injury, relieve all of the pressure before disconnecting hydraulic hoses.

Before connecting hydraulic pressure, check that all of the hydraulic connections are sealed and
that the components are in good working order.

Ensure that there is plenty of space around and above the machine. Any contact with overhead
electrical cables may cause serious personal injury or death.

R —————————
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Always add the recommended rear wheel ballasting for increased stability.

The backhoe arm must always be transported in the lowered position and at low speed. Reduce
speed driving round bends and always brake carefully. If the backhoe arm is raised, it will change
the machine’s centre of gravity and increase the risk of an accident.

Never stand, walk or work under the raised backhoe arm unless it is secured/blocked safely.
Unintentional activation of the operating levers or leakage from the hydraulic system can result in

the backhoe arm falling down or the bucket emptying which can cause serious accidents.

Always park on a hard and even surface with all of the safety components activated in order to
avoid the backhoe falling off and becoming damaged or causing personal injury.

Always exercise extreme caution in relation to the position of the bucket, boom and backhoe arm.

SAFETY LABELS
The backhoe is equipped with safety labels. The following is a review of the safety labels.

Keep the safety labels clean and legible.
Clean with water and soap and dry using a soft cloth.
Replace damaged safety labels with new ones. New safety labels can be ordered from the supplier.

A wnN e

If a component bearing a safety label is replaced, the new part must have the equivalent label in the
same place.

5. New labels must be attached onto clean and dry surfaces and any air bubbles must be pressed out
to the corners.

Position: On frame

%, WAHNING WARNING

1O PREVENT BODILY INJURY TO PREVENT BODILY INJURY

! Swing kich pin munt by i canter 1. Swing lock pin must be in centre locked position when detaching backhoe
ot TS e R R e ST ]

B b rom bisctor from tractor.
] @ e i i
e s & swee | 2. When attaching or detaching backhoe to/from tractor always stands on

f g T Trmi (i . o .
L T e T the tractor side of the stabiliser and outside of rear wheel.

sy 3. Never operate unless backhoe manufacturer's mounting kit has been
) Nawer coerle  umleas  Baohhoe

Siiacierars Mounihg i hid installed as instructed in operator’s manual.

b iilalled B ElFaCied

SRITERNTS Mt 4. Do not modify or substitute any parts of backhoe mounting kit.

4 Do repl =ity o submldale ary
et OF Bubel b Meted rsdugrliong Wil

e
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ROTH

Position: On both sides of the frame
WARNING
TO PREVENT BODILY INJURY

Read the operator’s manual before using
the backhoe. Follow all safety precautions.
Replacement manuals are available from your local
dealer.

Inspect backhoe daily for loosened, paint or broken
parts.

Before transporting, attach slow moving vehicle
same and engage boom and swing locks.
A minimum 25% of tractor and equipment weight
must be on track to front wheels with backhoe in
transport position.

Enter and exit operator’s platform only
from between stabilisers and tyres.

Avoid taking an area of stabiliser pads to keep solid

base for stabilisers.

e QOperate from backhoe operator’s seat only.

e Keep all guards in place.

e When operating backhoe, keep others away from stabilisers and maximum bucket swing areas.

e Keep others off backhoe and tractor while operating backhoe.

e Consult local utilities before taking. Know location of underground cables and pipelines. Watch for
overhead hazards.

e Do not repair or service backhoe unless it is mounted on tractor and securely supported. The loss of oil
or the removal of parts could cause backhoe to collapse.

e Do not use this unit for lifting, conveying providing a work platform for personnel.

e Before leaving equipment unattended, raise boom and install transport locks. Fold and dipper stick and
bucket.

Position: On both sides of the frame

A DANGER

Position: On both legs

CRUSHING
HAZARD

WARNING
Crushing hazard

CRUSHING
HAZARD

WARNING
Crushing hazard

P. Lindberg A/S
Tel.: +45 70212626

Sdr. Ringvej 1
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Position: At side of locking hole on boom

BO om # Boom lock
Lock I

Position: On valve cover

A WARBNING | warNING
TO PREVENT INSTABILITY RESULTING IN BODILY INJURY
TO  PREVENT  INSTABILITY
RESULTING IN BODILY INJURY TO OPERATOR OR BYSTANDERS:
TO OPERATOR OR BYSTANDERS:

Bo ot 4e backhos without irent Do not use backhoe without front loader attached.
Ioader atlached
. ' o Backhoe digging forces can lift and turn tractor over.
packnoe foans e can 221 For maximum stability, said stabilisers to remove weight

SLability, sel stabilizers to remove | from rear tractor tyres without lifting them off ground.
weighi from rear iQracior fires

withoul lifting them ol ground
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Right leg guard Left side hydraulic lever Right side hydraulic lever

— Position:
g ) ¢ On the side of the left inside lever
t = Support leg
i
Position:

¢ On the side of the right inside lever

" = Support leg
.
4

L

Position: Main valve cover
4 CAUTION CAUTION
G“ElsE IT[ GREASE IT!
To aveid damage of machine, Iebricate at the points indicated To avoid damage to the machine, lubricate the
e L babeorn initial snoration of the machi points indicated in the manual, before initial
operation of the machine.
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ASSEMBLY

tighten the

7

Step 1) Please install the dipperstick and bucket Assembly to the machine with pin

bolt and nut.

dipperstick and
bucket Assembly

\! (HH/ o /@% /: &
/Av%.- e

Step 2) Install the Lever stick and Hand lever to the machine, tighten the nuts.

Hand Lever

T

Lever stick

MAN 9059890 EN V2
www.p-lindberg.dk
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ROTH

tighten the bolts.

7

£ )

A\
/

Step 3) Install the Guide Bar to the machine

Guide Bar

Step 4) Install the Seat Plate and Support Seat and Link Weldment to the machine, tighten the

bolts and nuts.

Seat Plate

_Link Weldment

Support Seat

MAN 9059890 EN V2
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ROTH

Step 5) Install the Seat to the machine, tighten the nuts.

Step 6) Please connect the oil pipe.

e
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BEFORE USE
TRACTOR
Tractor power requirements: 40-100 HP

WARNING — Do not exceed the supplier’s recommendations for maximum load. Refer to the
A supplier’s manual.

The tractor should be equipped with fall protection equipment to ensure the operator is sufficiently
protected.

Hydraulics

The backhoe arm increases the requirements on the tractor’s hydraulic system. Check the tractor’s
hydraulic fluid daily. Also refer to the tractor’s manual with regard to maintenance of the hydraulic
system.

Tyres

The front tyres must be pumped to the maximum recommended tyre pressure in order to maintain
normal tyre profiles with the increased weight from the backhoe arm.

The rear wheels must have identical tyre pressure within the recommended range.

CHECKLIST

e Inspect the hydraulic fittings

e Check the different components for damage and wear. Repair or replace as required.

e Check that bolts etc. are securely tightened. Tighten as required.

e Allow the tractor to warm up and carefully start the tractor and backhoe arm. Empty the hydraulic
system of air using the levers.
Check the hydraulic fluid level. The container must be full.

slowly. Do not use the backhoe arm’s structural parts to lift or push or pull items.

IMPORTANT — Train so that you are familiar with how the engine and the backhoe arm can

[ ]
/_\ IMPORTANT — do not operate the equipment faster than your abilities to manage it. Start
A immediately be switched off in emergency situations.

R —————————
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ROTH

IMPORTANT — Do not use the backhoe arm if the tractor’s rear wheels are lifted off the
ground by the support legs. Position the vehicle so that the backhoe arm as close as possible
to the work site.

Keep the equipment clean and carry out maintenance regularly. Comply at all times with the safety
instructions when cleaning, servicing or lubricating the equipment.

backhoe arm to fall only to “capture it with the hydraulics”. Stopping a loaded unit after it
has achieved descending momentum will transfer unnecessary load onto the unit and cause
unnecessary damage to the backhoe arm or tractor or in even worse situations cause
personal injury.

f EXERCISE CAUTION — when a heavy load is to be lowered, lower it slowly. Never allow the

EXERCISE CAUTION — do not use the backhoe arm are with leaking fittings or damaged
A hoses. Sudden damage in the hose system will cause the boom, backhoe arm or bucket to
fall without warning, which could cause damage to the tractor or backhoe arm, or cause

personal injury.

e
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ROTH

Before using the backhoe arm try to raise it completely, lower the boom etc. a couple of times.
Raise the bucket above the ground a couple of times and operate the bucket’s cylinders a few
times. Lower the bucket to the ground.

USER INSTRUCTIONS

Check that there is sufficient hydraulic oil.

EXERCISE CAUTION — Before leaving the machine, stop the engine and remove the ignition
key, put all of the operating levers into neutral and activate the handbrake.

Always keep the cylinders in the retracted position when the backhoe arm is not be used in order to
protect them against rust or soiling which can damage the cylinder pistons or the hydraulic system.
Always lock the swingarm boom when transporting or storing for longer periods of time.

Operation in cold weather:

Always allow the tractor to warm up when operating in cold weather. Operate all of the cylinders
slowly a few times to warm up the oil in the hydraulic system. The backhoe arm may operate
unevenly until the hydraulic oil has warmed up to the operating temperature.

Backhoe arm/
swing arm

Left support leg

-~ A /

V4
Bucket/boom
Right support leg \
e
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Lever for support leg

Left Right

N 5 €
¢

ES

[ —

Push the left inside lever to lower the left support leg. Pull the lever to raise the left support leg.
Push the right inside lever to lower the right support leg. Pull the lever to raise the right support leg.

Do not excavate too close to the support legs and do not raise the tractor’s rear wheels by the
support legs. Ensure that the support legs are positioned on a hard surface to support the backhoe

arm/tractor.

Lever for backhoe arm and swing arm

Push the left lever forward and the backhoe arm will
move in towards the operator. Pull the lever back
and the backhoe arm will move away from the
operator.

Move the left lever to the left to move the swing
arm to the left. Move the lever to the right to move
the swing arm to the right.

e
14 MAN 9059890 EN V2

P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: +45 70212626 6600 Vejen, Denmark E-mail: salg@p-lindberg.dk




ROTH

Push the right lever forward to lower the boom. Pull
the lever back to raise the boom.

Lever for boom and bucket

Move the lever to the left to tilt the bucket in and
move the lever to the right to tilt the bucket out.

The two hydraulic levers provide four functions at the same time. It requires practice and
experience to operate them efficiently, avoiding too many extra movements.

The swingarm boom must be locked when
transporting the equipment.

Position the boom all the way back and set
the pin through the holes in the swing arm
and boom.

When the pin is not in use, store it in the
hole on the swing arm and boom.

e
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FITTING THE BACKHOE ARM

Connect first the snap coupling on the intake hose and the return hose to the tractor’s hydraulic
return connection. Use the P port for the intake and the T port for the return flow. If the connection

is wrong it will cause damage to the control valve.

Activate the operating handle small and adjust the backhoe to the position shown in the above
image. Ensure that the bottom spring rod is approximately 400 mm from the ground.

Reverse the tractor towards the backhoe. Adjust the height of the tractor’s hitch. First install the
bottom pin and then install the top pin.

DISCONNECTING THE BACKHOE

A

EXERCISE CAUTION — The backhoe must be disconnected on flat and secure ground. Use
lifting gear. Do not permit people in the area. Exercise extreme caution when disconnecting
the backhoe. Hydraulic oil is harmful to skin and eyes. If necessary, wash your skin and seek
medical attention.

Move the tractor to the site where the backhoe shall be stored.
Use the interior levers to lower the support legs until they are in contact with the ground. Use the
hydraulic levers to fully raise the boom and backhoe.

3. Centre the boom and lock the swingarm securely with the pin.
4. Using the levers, position the backhoe arm vertically and turn the bucket until the bottom faces the
ground. Now lower the boom until the bucket’s base rests on the ground.
5. Remove the pins that hold the backhoe and the tractor’s mounting fitting.
6. Using both support legs and the control for the boom, position the backhoe’s support frame now
horizontally to remove the backhoe’s weight from the tractor’s mounting fitting.
7. Move the tractor slowly forward until the backhoe’s support frame is released from the mounting
fitting.
8. Lower the backhoe’s mainframe to the ground by lifting the support legs and the boom. If necessary,
use a wooden panel or block.
16 MAN 9059890 EN V2
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9. Turn-off the tractor engine. Release the hydraulic pressure by moving the hydraulic levers in all

ROTH

directions. Next, release the hose connections from the tractor’s hydraulic connections.

LUBRICATION AND MAINTENANCE

Lubricate the
bucket and
backhoe arm
cylinder

Lubricate the
boom and

backhoe arm
cylinder

Lubricate
support leg

cylinder

\

N\

Lubricate the
bucket

Lubricate the
backhoe arm
and main
frame

Lubricate
the swing
arm cylinder

P. Lindberg A/S

Tel.: +45 70212626
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MAINTENANCE SCHEDULE
Task Service Interval
Hydraulic oil level* Check. Daily/After 10 hours of use
Hydraulic oil/filter Replace As specified in the tractor’s
manual.
Tyre pressure Check. Daily/After 50 hours of use
The backhoe turning points Lubricate Daily/After 10 hours of use

Hydraulic system:
Hoses and connections
Cylinders

Inspect for leaks and wear

Daily/After 10 hours of use

Pivot bolts and dust cover

Check, replace if there are
defects

Daily/After 10 hours of use

Pins

Check, replace as necessary

Daily/After 10 hours of use

The backhoe mounting parts

Check visually

Daily/After 10 hours of use

Bolts and nuts

Tighten

After 25 hours of use

*When checking the hydraulic oil, the backhoe arm must be lowered to the ground and the bucket
must be turned inwards — in this position all of the cylinders in the retracted position.

IMPORTANT — Always lower the backhoe arm to the ground and remove the pressure in the
hydraulic system before carrying out any form of service or maintenance on the tractor or

backhoe.

P. Lindberg A/S
Tel.: +45 70212626

18
Sdr. Ringvej 1
6600 Vejen, Denmark

MAN 9059890 EN V2

www.p-lindberg.dk
E-mail: salg@p-lindberg.dk




TROUBLESHOOTING

ROTH

Problem

Possible cause

Solution

Cylinders not functioning
correctly

Insufficient hydraulic fluid.

Check and top up if necessary.

The hydraulic hoses are not
correctly connected.

Check and connect them
correctly.

The hydraulic hoses to/from the
control valves are blocked.

Check for damage (bends) etc.

The backhoe arm’s control valve
or the tractor’s main relief valve
is stuck.

Check the pressure in the system.
Repair or replace the relief valve.
If required, see the tractor
manual.

Low the system pressure from
the hydraulic pump.

Check the system pressure.
Repair or replace the pump.

The control valve connection is
defective.

Inspect. Repair as required.

The snap coupling(s) are not
correctly connected.

Check the connections. Replace
as required.

The hydraulic hoses or line pipe is
blocked.

Inspect for signs of damage to
the hoses online pipe that would
block the flow between the
cylinder and control valve.

The cylinder piston is defective
(leaking).

Inspect the cylinder for inner
leakage.

Blocking of the control valve.

Inspect for blockage. If required,
remove the valve.

Cylinders operate in the wrong
direction in relation to the
hydraulic levers

The hydraulic hoses are
incorrectly connected.

Check and connect them
correctly.

Slow or irregular movement of
the cylinders (noisy cylinder
operation)

Insufficient hydraulic fluid.

Check and top up if necessary.

Cold hydraulic fluid.

Allow the hydraulic system to
warm up to the operating
temperature.

The hydraulic oil’s viscosity is too
thick or the oil type is incorrect.

Check and refill with the correct
oil.

The engine/hydraulic pump
operate with an rpm that is too
low.

Increase the engine’s rpm to
achieve satisfactory operation of
the excavator arm.

The load in the bucket is too
heavy — the weight exceeds the
backhoe arm’s capacity.

Reduce the load.

Stuck/defective connection in the
control valve.

Inspect and repair.

There is air in the hydraulic
system.

See Air in the hydraulic fluid

The snap coupling(s) are not
correctly connected.

Check the connections. Replace
as required.

P. Lindberg A/S
Tel.: +45 70212626
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Problem

Possible cause

Solution

The hydraulic hoses or line pipe is
blocked by a bend or
compression.

Inspector hoses on line pipe for
signs of blockage.

The cylinder piston is defective
(leaking).

Inspect the cylinder for leakage.
Repair as required.

Faulty relief valve or set to the
wrong specification.

Check and adjust.

Inner leak in the control valve.

Replace the control valve and
check.

Insufficient lifting capacity

The engine’s rom is too low.

Increase the engine’s rpm.

The load in the bucket is too
heavy — the weight exceeds the
backhoe arm’s capacity.

Reduce the load.

Faulty relief valve or set to the
wrong specification.

Check and adjust.

The cylinder piston is defective
(leaking).

Inspect the cylinder for leakage.
Repair as required.

Inner leak in the control valve.

Replace the control valve and
check.

The hydraulic pump is defective

See the tractor manual.

Air in the hydraulic
fluid(indicated by foam)

Insufficient hydraulic fluid.

Check and top up if necessary.

Air is penetrating the hydraulic
pump’s suction side.

Check for loose connections
between the container and the
hydraulic pump.

Foaming hydraulic fluid because
of the use of the wrong hydraulic
fluid.

See the tractor manual and
replace the hydraulic oil with the
recommended hydraulic oil.

Relief valve whines

Cold hydraulic fluid.

Allow the hydraulic system to
warm up to the operating
temperature.

The hydraulic oil’s viscosity is too
thick or the oil type is incorrect.

Check and refill with the correct
oil.

The load in the bucket is too
heavy — the weight exceeds the
backhoe arm’s capacity.

Reduce the load.

Faulty relief valve or set to the
wrong specification.

Check and adjust.

Hydraulic hoses, line pipe or snap
couplings are blocked.

Inspect for signs of blockage in
the flow. Repair or replace
defective components.

The backhoe arm falls with the
lever in the centre position (no
visible oil outside).

Note that a gradual fall over a

Leakage in the cylinder piston.

Check for leaks.

longer period of time is normal.

Interior leakage in the control
valve.

Replace the control valve and
check.

The hydraulic lever will not fall
back to the centre position.

The lever is stuck.

Locate the fault and repair.

The lever's centring spring is
broken.

Replace.

e
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Problem

Possible cause

Solution

The lever’s centring spring is
stuck.

Remove the spring, inspect and
repair.

Exterior leak of hydraulic fluid

Loose connection in the hydraulic
system.

Tighten the loose connections.

Defective hydraulic hose, pipe,
adapter fitting or adapter fitting
O-ring.

Find the cause of the leak and
replace the defective component.

Defective O-ring in the lever.

Replace O-ring.

The hydraulic lever is damaged or
worn.

Replace.

Leakage in the cylinder piston
gasket set.

Check the cylinder for leakage.
Repair as required.

The hydraulic pump’s capacity is
insufficient

Cold hydraulic fluid.

Allow the fluid to warm up to the
operating temperature

The engine operates with an rpm
that is too low

Increase the rpm.

The supply of hydraulic fluid is
too low.

See the tractor manual.

Blockage of hydraulic hoses.

Check and connect them
correctly.

Defective hydraulic pump.

See the tractor manual. If
necessary, replace the pump.

Cylinder tube is bent when the
cylinders are extracted

Transport damage.

Replace the damaged part.
Check.

HYDRAULIC DIAGRAM
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FITTING DRAWING
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EXPLODED-VIEW DRAWINGS

SEATS AND CONTROL UNIT

e
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MAIN FRAME

SWING ARM
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BOOM
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BACKHOE ARM
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HYDRAULICS
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

ROTH

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Translation of the original Danish EU declaration of conformity

C¢

Manufacturer:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www_p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Backhoe for tractor
FL item no.; 9059890

Type / model:

BK215

Complies with the following
directives:

2006/42/EEC

Applied standards and norms:

Date and signature:

Vejen d. 12-11-2024

P. Lindberg A/S

We retain the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notification.

P. Lindberg A/S
Tel.: +45 70212626
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